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ANGOLA 


PEOPLE'S ASSEMBLY SESSION ENDS, RESOLUTIONS ISSUED 
Luanda JORNAL DE ANGOLA in Portuguese 18 Dec 88 pp 1-2 


[Article by David Eduardo: "Important Documents for Nation's Political and Social- 
Economic Life Approved"] 


[Text] The fourth regular session of the People's Assembly, 
which met for 3 days in the 10 December Room, was attended by 

161 deputies; it was chaired by Comrade Jose Eduardo dos Santos, 
party chairman and president of the republic, and completed its 
work yesterday at 2130 with the approval and ratification of 
important documents in the nation's social-political and economic 
life. 


In accordance with the agenda adopted during the opening session on Tuesday, the 
deputies were called upon to express themselves on the most varied aspects of 
national life in the search for specific solutions that would effectively contri- 
bute to the improvement of the living conditions of our people. The fourth session 
of the People's Assembly furthermore marked the development of greater political 
maturity on the part of the deputies through the manner in which they participated 
in the debates. Among the documents submitted to the People's Assembly for approval, 
only the general government budget for 1982, the guidelines on strategic reserves, 
amendments to Article 7 of Law 11/75, dated 15 December, referring to crimes against 
production, and Article 45 of the General Lahor Law were passed. Regarding the 
National Plan for next year, the fourth session approved a motion which will provide 
guidance for the way in which this plan is to be carried out. 





The last regular session of the People's Assembly for this year then ratified some 
documents approved by the Permanent Committee. The following were approved in 
this context, although with some discussion: Angola's joining PAFNA; the Regional 
Transportation Commission for Southern Africa; the reguiations on the secretariats 
of the people's provincial assemblies and their committees; the law on the legal 
profession; the law on confiscation; the law on planning; the tax on work income; 
and the friendship and cooperation treaties signed with the People's Republic of 
Angola and the Democratic Republic of Korea, the People's Republic of Hungary, and 
the Socialist Republic of Czechoslovakia. 


Some documents triggered lively debate among the deputies and this only made the 
entire effort more fruitful. 








As we noted in our edition yesterday, the bill outlining the disciplinary system 
for appointed workers was sent to the People's Assembly's Professional and Legal 
Affairs Committee for review since it revealed certain inadequacies and because its 
language was somewhat too complicated. Something similar happened in relation to 
the law on the renunciation of citizenship which will therefore be subjected to 
further and more thorough study by the pertinent committee. The bill on the dis- 
tribution of deputies in terms of action zones--which will enable the people's 
representatives to be more active in the performance of their duties--was also 
debated and was returned to the respective committee for further and moi .etailed 
Study. 


Following the agenda, regarding the subject of foreign relations, the fourth regu- 
lar session, through its committee proposed to review the activities carried out 
between the third and fourth sessions. The report submitted yesterday by the 
People's Assembly's Foreign Relations Committee contained numerous inaccuracies 

and did not cover many of the efforts undertaken by the party and government on the 
national and international levels during this interval of time. 


The deputies, by an overwhelming majority, decided to eliminate the last paragraph 
which came out in favor of the People's Assembly commenting on the great problems 
besetting humanity in view of the growing aggressiveness of imperialism and inter- 
national reaction. 


This marked the end of another session of the highest organ of government on the 
national level. The debates and documents approved constitute another outstanding 
step in the materialization of the ultimate concern of the immortal guide of the 
revolution to the effect that "the most important thing is to solve the people's 
problems."" As Bernardo de Sousa, first secretary of the People's Assembly, 
asserted yesterday in the course of the closging session, it is necessary in- 
creasingly to think of our honest workers who, at their places of production, 
fight selflessly to make sure that Angola can build socialism. 


Bernardo de Sousa also devoted special attention to the fighting men of the glorious 
FAPLA [People's Armed Forces for the Liberation of Angola] who, in the battle 
trenches, guarantee the country's national integrity. 


In his remarks, the secretary also, on the other hand, expressed the desire of the 
People's Republic of Angola to establish relations with all countries that are 
prepared to respect our sovereignty and independence. "We agree to establish 
relations,'’ he emphasized, ''on the basis of internationally accepted principles, 
that is to say, reciprocal advantages and noninterference in the internal affairs 
of each state. We donot accept the imposition of principles by anybody and those 
principles are non-negotiable." 
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ANGOLA 


HOUSING PROBLEM KEMEDIES PROPOSED 
Luanda JORNAL DE ANGOLA in Portuguese 28 Nov 81 p 2 


[Excerpts] Luanda, a city of over 1 million inhabitants, continues to struggle 
with serious housing problems, although some new residential blocks were built in 
the past 2 years thanks to Cuban cooperation in the field of civil construction. 


The difficulty in finding housing among us is truly something practically without 
solution. This is so because the truth is that there is not enough housing for 
all, and when someone intends to vacate a house, naturally he reserves it for some 
friend. 


Hundreds of apartment houses, on which work was interrupted shortly before independence, 
remain unfinished today, although their completion would be a rather important contri- 
bution to solving the housing shortage problem in Luanda. Throughout the city one 

can see reinforced concrete structures only awaiting walls; in other cases the buildings 
are almost finished and it would be enough to put the finishing touches on the al- 
ready standing brick walls. 


It is something which, unfortunately, remains unused, progressively deteriorating 
and making its recovery within the next few years more difficult and expensive. 
What at this time could be resolved with a high budget (but even so a relatively 
small one if we consider the advantage of new homes to help solve the housing crisis) 
in the future will demand much larger investments. 


Paid Voluntary Work 


One of the solutions that probably would give results in recovering in a short time 
at least a part of these assets which now are not used would be the organization 

of voluntary work brigades to start working on some buildings in Luanda whose comple- 
tion perhaps would not demand too many technical requirements. Each one of the 
workers in these brigades later would be able to rent an apartment after completion 
of the work. 


Investment Is Absolutely Necessary 


However, financial investment needed to complete all these paralyzed projects is 
inevitable. To spend such sums this year or from now to 5 years is a matter that 
has to be faced, although we knot that many of the construction materials must be 








imported from capitalist markets where inflation rate rises dizzily from year to 
year. This perhaps means that within 2 or 3 years, when the decision is made to 
finally complete the buildings in Luanda, Angola may have to spend twice the amount 
it would have to spend today. 


This, therefore, is another question that calls for some thought. 
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ANGOLA 


IMPORTATION OF TOYS FOR HOLIDAYS URGED 
Luanda JORNAL DE ANGOLA in Portuguese 25 Nov 81 p 2 
[Article by Joao Serra] 


[Excerpts] The year is ending. However, in contrast to the rest of the world, 
our children are not sure of receiving a toy when the family holidays arrive. 


What are we to think of this? Is it that our pioneers do not need to enjoy them- 
selves with the wide range of toys that brought us joy in our own childhood, regard- 
less of whether they were expensive toys or not? Is it that children have to be 
adults as soon as carefree infancy is over? Is it that our country, which during 
the year imports so many useless things, has no budget to order from abroad this 
world of fantasy that makes children really be children and enjoy themselves with 

a doll, a miniature automobile or a violin with plastic strings? 


For a few years now the organizations in charge of importing and the respective 
planning systematically have been forgetting that our children have the right to 
play. When toys are imported or there is access to purchases, there are enormous 
lines waiting or plans made to acquire toys. Some have many toys, others if they 
want to play have to make their toys from tin cans, their carts with ball bearings 
gathered in the nearest machine shop, their dolls from rags. But will this be really 
correct, are these the guidelines of our revolutionary vanguard? 


The MPLA-Labor Party a long time ago established that children have to be happy 
and have a harmonious and calm development. To prevent them from playing, as all 
children throughout the world play, is basically to go against this definition of 
principles. And this is so because in Angola, generally speaking, everything is 
imported except toys that would bring joy to our children. 


The family holidays are about to arrive. Are the toys also already on their way? 


It is hard for us to say; we limit ourselves to interpreting the future today based 
on recent years in which demagoguery became an extremely dangerous weapon. The 
MPLA-Labor Party never says that our children have no right to play. On the contrary, 
programmatically and with practical actions, it has always defended happiness and 
well-being of our successors, our pioneers, the men of the future. 


Who will be too old? We, the adults, or our children? 








Why the toys are not imported for our children continues to be the main question 
we would like to be answered here. Unfortunately, we have no answer. Perhaps the 
ministries of Foreign Trade and Home Trade can explain this to us about what for 
us are absolute doubts: 


Do or do not Angolan children have the right to play? 

Do or do not Angolan children have the right to play with toys? 

Will or will not Angolan children have toys given to them on this family holiday? 
Will or will not Angolan children forgive us, adults, for having deprived them 
of toys when they should be playing? 


e&Wnre 


All these questions can appear inopportune and impertinent to mauy good people. 
However, this does not prove that our children are different from others and do 
not need toys, and so on. 


We believe that this is a matter to think about, and to think about very seriously. 
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ANGOLA 


FUEL LINES, BLACK MARKET DEPLORED 
Luanda JORNAL DE ANGOLA in Portuguese 19 Dec 81 p 2 
[Article by Sara Fialho: "The Lines of People Waiting for Petroleum"] 


{Text ] The absence or shortage of petroleum supplies has turned into an issue that 
has aroused much concern among people living in the suburbs. 


As a matter of fact, along the entire suburban belt, beyond the black-topped streets, 
there are sometimes rather well~spaced bulk petroleum sales outlets. During the 
early morning hours, one can observe the accelerated growth--like that of a snake-- 
of lines of cans and barrels and drums and containers of all kinds, watched by 
people with tired faces and child-like eyes staring at the nozzle of the rubber 

hose through which emerges the miracle. Fveryone expectantly keeps looking for 
petroleum which is quite indispensable to the vast majority of our suburban resi- 
dents. 


There are those who come equipped with drums of 20 or more liters and who, seized 
with terrible anxiety, avidly acquire large quantities of this product. The 
petroleum produced is available ix quantities sufficient to meet the needs of the 
consuming public. Proof of this .‘s the fact that people were able to get the 
quantity they wanted at our sales outlets. So, what is all this noise about if 
there is petroleum anyway? 


According to an announcement from the Ministry of Energy, concerning the fire that 
broke out at PETRANGOL [Angola Petroleum Company], there will be no fuel shortage 
and consequently no petroleum shortage since the measures necessary in this con- 
nection have already been taken. There is therefore no need to form these very 
unpleasant lines. But the people there are fearful and they disregard the an- 
nouncement., They disbelieved it already long before its publication and they con- 
tinued to do so. Some talk in terms of prevention (of what?) while others 

(and they are correct to some extent) maintain that they need petroleum "to light 
the lamps by which I read, by which my children study, by which my wife tells me 
about all the little things that happened to her day after day" or they maintain 
that “I use petroleum to light my stove to cook my food." All that is true since 
a dry lamp does not give light and since you cannot cook in your stove with old 
ashes! But is there going to be a continued need to form these avid lines, as if 
petroleum were to run out the next day! Could it be that the people who buy petro- 
leum are the same every day? And where ig all this yolume of petroleum going? 








You cannot consume 20 liters or more in a single day, not even to cook food for 
three or four meals. We can understand that somebody might buy 20 liters on 
Monday and then not have to go "stand in the oil line" for 3 or 4 days. But we 
know that this is not what is happening. 


Basically, the crucial issue resides in the fact that these people simply resell 
the petroleum they get. By virtue of the nature of this "trade," every liter is 
fundamentally a reference measure. The smallest measures, such as beer cans, 
gasoline cans, or milk cans, are sometimes also used on an emergency basis or for 
speculative profits. And in these cases perhaps sales are more sluggish since the 
"customers" buy these quantities little by little, which does not make them happy 
because it gives them less of an opportunity to purchase larger quantities. On the 
other hand, we may perhaps have a certain degree of arbitrary control here by the 
person running the pump. 


If, as we said earlier, we have sufficient quantities of petroleum for everybody, 
then we have to put an end to this kind of black-market situation. 
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ANGOLA 


SONANGOL GAS SEMINAR DEALS WITH DEVELOPMENT 
Luanda JORNAL DE ANGOLA in Portuguese 28 Nov 81 p 9 


[Text] The national seminar on liquefied petroleum gases organized by SONANGOL 
[National Angolan Fuel Company] closed in Luanda yesterday. 


The closing session, as the previous ones, was held at the Costa do Sol Hotel and 
had many participants. 


Minister of Energy and Petroleum Pedro Van-Dunem (Loy), speaking at this session, 
expressed satisfaction with the level of participation by registered persons and 
expressed his hope that other similar sessions will be held. 


Pedro Van-Dunem, who was accompanied by SONANGOL director general Herminio Escorcio, 
member of the MPLA-Labor Party Central Committee, stressed the importance of gas 

in Angola. He pointed out the need to achieve technical and human conditions to 
insure increased consumption by the Ang>lan people. 


This topic, which occupied part of this afternoon's session, consisted of an expo- 
sition by an official of SONANGOL who outlined the history of utilization of liquefied 
petroleum gases, also known as kitchen gas, in spite of its positive application 

in the industrial sector. He then revealed the projects approved in this connection. 


In line with a decision taken by the president of the party and republic, the increase 
in the use of domestic gas is a very important objective to be reached in the next 

few years to solve the problems of gas supply, marketing and consumption. Its bene- 
fits can be seen by everyone. 


During this seminar, which started on 23 November various topics dealing with manu- 
facture, packaging and distribution of liquefied petroleum gases were discussed. 


Among the speakers were specialists of SONANGOL, the Portuguese fuel firm PETROGRAL, 
the Danish company KOSAN/CRISPANT and the Portuguese Association of Liquefied Petro- 
leum Gases. 


Opinions heard from the participants, who came from various provinces of the country 
and are connected to the gas sector of the SONANGOL and PETRANGOL [Angola Petroleum 
Company] and the Ministry of Petroleum, rpvealed unanimous satisfaction with the 
selection of the topics and the manner in which their presentation was made at the 
seminar. 
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FISHING SECTOR'S PRESENT WEAKNESSES, FUTURE GOALS REVIEWED 


Luanda JORNAL DE ANGOLA in Portuguese 19 Dec 81 p 9 





[Text] Continuing the program to disclosed the basic guide- 
lines for the economic and social development of the RPA 
[People's Republic of Angola] for the 1981-1985 5-year tern, 

we are presenting today the first part of the explanation given 
by Fishing Minister Emilio Guerra. 


The analysis of the fishing industry during the 1978-1980 3-year term showed that 
the failure to establish and organize adequate maintenance and repair facilities, 
the failure to increase the fleet and the week structure of the technical-material 
supply system, the poor food supplies for crew members and the absence of priority 
for this sector in the matter of skilled personnel contributed significantly to 
the decline in the catch volume. 


Addressing itself to the causes of the fishing industry's poor operations and 
because this is a sector of special importance by virtue of the possibilities it 
presents in terms of a contribution to the better satisfaction of our people's 
food needs, the First Extraordinary Congress of the MPLA recommended that special 
attention be devoted to this sector not only by assigning more skilled personnel 
but also by orgunizing the work properly, by providing incentives for fishermen, 
by guaranteeing adequate technical assistance, and by making the necessary invest- 
ments at the right time. 


As the main task for this 5-year period, the Congress mentioned the increase in 
the cash volume of the national fleet and fish processing with particular emphasis 
on the production of dried fish so as to improve supplies for people in the rural 
areas. : 


The following tasks have been identified to attain these objectives. 
I. Fishing Fleet and Fishing Operations 


Concerning the fishing fleet and fishing operations in 1985, it will be necessary 
to attain targets of between 350,000 and 400,000 tons while the goal for 1982 was 
set at 220,000-250,000 tons; it will therefore be necessary to restore and modernize 
the existing fishing boats, to purchase new boats, to improve the agreements with 
the foreign fishing fleets, to repair the shipyards, to build new unloading jiers, 
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as well as a new fishing port and to start the construction of a second port in Porto 
Alexandre and in Baia Farta, to guarantee the technical and material supply in sup- 
port of fleet operations, to improve the living and working conditions of fishing 
industry workers, with particular emphasis on the province of Mocamedes, where we 
have the most important fishing enterprises and where the water is richest in 

fish; this is also where difficulties concerning the supply of food, clothing, and 
skilled personnel make themselves felt most seriously. 


These are the guidelines for the fleet for the next 5-year term. We will now analyze 
the results obtained during the first half of 1981. 


Compared to a plan target of 56,500 tons, for the nation's fleet, we actually caught 
33,000 tons, in other words, the result was 58 percent. 


In this catch volume, the government sector shared with 73.7 percent, the private 
sector with 24.2 percent, and the cooperative sector with 2.1 percent. 


The reasons for the failure to attain the target can be found in the poor operation- 
al state of the fleet, since we have many boats that are laid up due to the poor main- 
tenance and repair capacity of our shipyards; besides, our technical and material 
supply situation is still in bad shape; we do not have enough food and there is a 
high absentee rate which means that the boats cannot put in the planned number of 
days at sea. 


(b) Concerning the effort to beef up our fishing fleet through the purchase of 
new boats, some steps were taken this year and various contracts were signed with 
shipyards in Spain for the purchase of 37 steel boats for dragnet and circular net 
fishing; these are scheduled to begin reaching the country starting in 1982. 
Contracts were signed with an Italian shipyard for the construction of 12 drag- 
net trawlers and two tuna boats; \* the yoo |. contracts were also 
signed with a Cuban enterprise for the purchase of 20 reinforced cement boats for 
line fishing; they are scheduled to arrive shortly. Finally we also signed a 
contract with a Swedish enterprise for the purchase of 30 small glass-fiber boats 
for small-scale craft fishing. 


We are currently working to procure a training vessel for the Mocamedes fishing 
school and a refrigerator and transport vessel for the transport of fish from the 
major catch areas (Mocamedes) to the major consumption areas (Luanda), plus a 
research boat. 


During colonial times, a contract was signed with a Brazilian shipyard for the 
purchase of 20 shrimp boats. Most of these boats were supposed to have reached 
the country already but, since there have been some setbacks in the meantime, due 
to the fact that the technical characteristics were not in accord with the con- 
tract specifications, only four have been received so far. 


(c) Looking at ship repair, difficulties have arisen due to the low capacity of 
shipyards to handle repairs, due to the lack of skilled personnel, lumber, spare 
parts, and the fact the equipment itself is old and was not properly maintained. 











To improve the capacity of some of the country's shipyards, a cooperation contract 
was signed recently with a Portuguese shipyard and we have begun the restoration of 
some of the slipways. 


(d) As for the construction of fishing ports in Porto Alexandre and Baia Farta, 
the pertinent projects are being drafted and the same is true of the piers to be 
built in various places in the coastal area. 


(e) Concerning the improvement of the life of the fishermen, we still have not 
achieved any great results because of the country's general difficulties, par- 
ticularly in terms of food, although we must pay tribute to a certain effort made 
by our domestic trade establishment in trying to give priority to fish processing 
by virtue of the harsh conditions under which the fishermen must do their work out 
at sea. We have procured some individual safety equipment as well as support 
equipment for crafts fishing although this has not yet been done with enough 
diversity and in sufficient quantity so as permanently to support the activities 
of the fishermen. 


II. Processing 


In addition to catch operations as such, the fishing industry is also responsible 
for processing the products of the sea, in other words, the production of dried 
and half-dried fish, canned fish, fish filets, frozen fish, fish meal, etc. 


In order progressively to guarantee the satisfaction of national consumption needs 
for these products, the First Special Party Congress has set up the following 
targets for 1982 and 1985: 


1982 1985 
Fresh and frozen fish 80 , 000-85 ,000 90 ,000-100,000 t 
Dried and semi-processed fish 35 ,000-38 ,000 50,000-60,000 t 
Canned fish 6, 000-7 ,000 © ,000-10,000 t 


The Congress also called attention to the following: 


(a) That the country's currently existing refrigeration facilities must be repaired 
and that new production units must be built; the Cabinda and Quicombo complexes 
must be installed by 1982 and the Lucira and Mocamedes (SOMAR) must he repaired 

by then likewise. 


This is already being done; the equipment for the Cabinad and Quicombo complexes 
is already in Angola and it is expected that it will be installed shortly. As 
for the SOMAR complex, an Jtalian team is now working on its complete repair and 
it is expected that this job will also be finished this year. A survey of re- 
quirements was made at the Lucira complex so as to install the missing parts and 
components. 


(b) With reference to salting and drying, the Congress ordered the introduction, 


during the 5-year period, of artificial fish drying installations in the coastal 
provinces, especially in Benguela and Mocamedes. 
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The experience of the RPA in this field is still rather scant since almost all of 
the dried fish is being processed in the traditional way; there is only a small 
enterprise in Benguela where fish is dried artificially; results here have been 
encouraging. 


Depending on the availability of funds, we are planning in 1982 to raise products 
output and quality levels. 


The plan for the first half of 1981 calls for 17,602 tons and was attained to the 
extent of 72 percent, in other words, we produced 12,602 tons. 


The main cause for this failure resides in the irregularity of raw material supply. 


(c) In the area of canned fish, the basic idea is to redimension the output to meet 
the requirements on the national market by finishing the installation of new pro- 
duction lines in Benguela and Mocamedes in 1982. 


At this time, domestic production does not even meet 50 percent of the country's 
needs. Improvements are being made in some enterprises in Benguela and one of 

the countries biggest stickleback canning factories will go into operation this 
year; it had been closed down since 1975 in the township of Porto Alexandre. It 
was restored on the basis of a cooperation agreement with Spain and a program has 
been worked out to increase the utilization of the installed capacity of the Mampe- 
za enterprise in Benguela; this included the acquisition of a can factory and some 
tuna boats. 


The plan for the first half of 1981 called for 2,444 tons and was accomplished to 
the extent of 60 percent. The failure to attain the canning plan targets is due 
to the lack of raw materials and containers. 


(d) Concerning fish meal, it was recommended that maximum use be made of fish 
waste and of fish caught but unsuitable for utilization in products for human 
consumption with a view to meeting domestic needs for fish meal to be used in 
animal fodder. 


During colonial times, about 70 percent of the catch was used for the production 
of fish meal with a view to exports. 


Today, the idea is to improve the utilization of fish to meet human consumption 
needs; this is why the quantities of fish available for fish meal have been de- 
creased; the final product is destined for use in agriculture, for making rations, 
while a small part is exported. 


The output for the half-year was 3,700 tons. 
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ANGOLA 


DIAMANG, IRON MINES PRODUCTION, DEVELOPMENT PLANS DISCUSSED 
Luanda JORNAL DE ANGOLA in Portuguese 1 Dec 81 p 1l 


[Interview with Deputy Minister of Industry Justino Fernandes by JORNAL DE ANGOLA; 
date and place not given] 


[Excerpts] [Question] What is the status of the training of cadres inasmuch as 
this is a fundamental task in the development of the mining industry? 


[Answer] Attention has been given to certain aspects of the training of cadres. 
First, in contracts we made with companies for the exploitation of certain sectors 
of this branch of activity, the training of our national cadres was assigned to 

the party. Special attention was given to DIAMANG [Angolan Diamond Company] where 
we can already find a professional training school for the entire diamond sector. 
We can truthfully say that many departments of this great company--DIAMANG--are 

now being operated by national cadres. When we achieved independence, almost no 
supervisory position was held by Angolan personnel. For example, in Lunda-Norte 

we have a professional training center which, according to visitors we had the oppor- 
tunity to accompany, is really one of the best professional training centers in 
this part of Africa. Significant steps have been taken with regard to professional 
training in this sector, principally in the diamond business, which has merited 

our special attention. 


[Question] Comrade deputy minister, may we know what the party has done with reference 
to the diamond sector? 


[Answer] With regard to diamonds, there are some very clear guidelines contained 
in a document to which I should like to refer: 


In the Diamond Sector 


Assure an increase in DIAMANG's production to reach a level of 1.8 million carats 
in 1982 and 2 million carats from 1983 on. 


Take steps toward extension training of qualified national cadres, resorting to 


training infriendly countries, to assure the efficient management and control of 
the exploitation of the diamond deposits as quickly as possible. 
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Over the short term, supply the ENDIAMA firm with the necessary cadres and means 

to accomplish its functions to the maximum. To assure the state's leading role 

in the development of the diamond industry and guarantee the rational exploitation 
of the deposits, the aforementioned state organization must centralize all the geo- 
logical documentation, studies and projects relating to the prospecting of diamond 
reserves as well as market the production and control the exploration. 


Study measures which should be taken so tht the preliminary classification and evalua- 
tion of the diamonds will be made by Angolan technicians and present a pertinent 
proposal to this effect by 30 April 1981. 


During the 5-year plan, carry out the plan for alluvial prospecting to guarantee 
the reserves required for the development of production in areas of present exploration. 


Make the necessary technical economic studies with regard to kimberlites, giving 
priority to those which are better known, especially the Catoca kimberlites. 


I should also like to say that, with regard to kimberlites, a feasibility study 

is already underway; and with respect to the diamonds, studies are to be made to 
extend the feasibility survey to areas of diamond exploration. Our country has 
diamonds not only in the Lunda-Norte Province but also in other areas. Precisely 

for this reason studies are being made in other localities for the prospecting and 
exploitation of diamonds. I want to point out that in the first 10 months of this 
year diamond production reached 92 percent of the plan. The explanation was given 
that the exchange situation somewhat interfered with the progress of DIAMANG's work. 
However, as soon as special arrangements were made for DIAMANG, the situation improved 
considerably, and we can say from experience that the situation really has improved. 


Nevertheless, there is one problem we should like to mention and call to the atten- 
tion of our people--namely, the illegal appropriation of diamonds, which has serious- 
ly harmed production. This is because a substantial part of what is produced enters 
the black market and thus interferes not only with our country's production but 

also with its economic development. 


This situation is now being placed in the hands of our country's competent organizations, 
as we are alarmed by the situation. It is a truly difficult situation. With the 
publication of the law regulating this overall problem, we believe we have made 

a big step forward. We now have to establish the necessary organizations and give 

them the necessary strength to put an end to that situation. 


We now have definite guidelines for the iron mining sector to which we would like 
to refer: 


Reactivation of the exploration of high-content ores in Kassinga. 

Carry out technical-economic feasibility studies and projects relating to the explora- 
tion of the Cassala Kitungo deposits, with a view to incorporating them in the national 
steel industry. 

For this purpose, the Ministry of Industry should: 

On the basis of existing studies in the Kassinga-Norte area as well as the construc- 


tion of new installations which are proving necessary to start production in 1983 
and reach | million tons of concentrates by 1985. 
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Present by the end of the first 6 months of 1981 a detailed program for the training 
of national cadres to assure the efficient operation of the National Iron Company, 
the concessionaire of the exploitation of the iron deposits. 


Concrete measures were taken with regard to this guideline. We can say that in 
a difficult phase experienced by our country we made the first export of iron. About 
150,000 tons were transported in August. 


Independently of all economic and social aspects, this was a political victory, 

for the enemies of the freedom of mankind allegedly said that it would not be possible 
toextract ore from Kassinga. Under all these conditions and with our own cadres 

and in a state of war, we managed to export 150,000 tons at that time. The work 

is continuing and we think, within the parameters of a contract we have with a 
specialized company, that we shall be able to continue to export iron. 


In this phase and in conjunction with firms with which we signed contracts for tech- 
nical assistance, we have noted the importance of the training of cadres. 


We have paid special attention to the operation of the National Iron Company. In 
this connection, statues have already been approved and the organization is now 
being set up to supply the firm with the cadres required for its successful operation. 
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ANGOLA 


BRIEFS 


CZECH WOMEN'S DELEGATION--The delegation of the Union of Czechoslovak women, headed 
by its president, Marie Kabhielovo, spent 2 days in the provinces of Huila and 
Mocamedes as part of the program prepared for its visit to the country. In Huila, 
where the delegation arrived last Wednesday, the visitors inspected the camp for 
displaced persons from Cunene, in the township of Matala, 160 kilometers from the 
provincial capital; the visitors were briefed on the situation of hundreds of 
women, men, and children located there. The Czechoslovak group presented to the 
displaced persons from Cuene some pieces of cloth, blankets, medications, and 
surgicai equipment. The delegation also in Lubango visited the "Triunfo" 
Factory's nursery which shelters about 55 children of the women employed by the 
enterprise; children up to the age of two are taken care of there. In accordance 
with the schedule, the delegation yesterday visited the PETRANGOL [Angola Petroleum 
Company] refinery which had recently been attacked by the murderous fury of mer- 
caneries in the pay of imperialism. Today the delegation is scheduled to meet with 
the Luanda provincial commissioner, with one of the party secretaries, and with 
members of the Czechoslovak community residing in Angola. [Excerpts] [Luanda 
JORNAL DE ANGOLA in Portuguese 18 Dec 81 p 2] 5058 
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GUINEA-BISSAU 


REPLY TO CAPE VERDIAN PROTEST AGAINST USE OF PAIGC 
Bissau NO PINTCHA in Portuguese 23 Dec 81 pp l, 8 


[Text] We successfully held the First Special Congress of the PAIGC [African Inde- 
pendence Party of Guinea-Bissau and Cape Verde]. 


Before and during the congress, the militants clearly and in detail expressed them- 
selves on the reasons that persuaded them to stick to the PAIGC abbreviation and 
thus continue the party of Cabral now confined to the nation's boundaries. But, 
unfortunately, there are people in our land who did not understand anything or who 
claim not to have understood anything. 


It is not our intention here to get into an argument with anybody. We realize that 
dispair, frustration, and the feeling of having been discovered in the act may 
cause panic in certain political groups. 


We also agree that the need for diverting the attention of the masses from the 

true and real day-to-day problems causes some people to address themselves, tooth 
and nail, to false issues for the sole objective of spurring narrow-minded national- 
ism. This unfortunately is currently the vogue. It is a form of drugging oneself. 
That alone explains why certain circles have made themselves the judges of our 
congress’ conclusions. 


Continuing the use of the abbreviation means that the mass of the militants and the 
people in general want their party--the party that gave them independence, the 
party that served them as instrument in putting an end to the immoderate actions 

of some others--to be preserved. It means that, under current circumtances, the 
PAIGC, such as it is now, is still necessary not only to preserve the gains of the 
revolution but also to attain the nation's grand objectives: ever greater consoli- 
dation of the Guinean national consciousness and the construction of a society amid 
peace and social justice. The fact that the PAIGC has been turned into a Guinean 
national party did not signify any basic change in the party's essence. Under 
these conditions, the retention of the abbreviation is a logical consequence. The 
party will continue as it is in spite of the fractionist atti'ude of some former 
militants. 


Contrary to what some people say, the party is not the party of Guinea and of 
Cape Verde. It is a Guinean party. The letter "C" means that it is a political 
organization that fought for independence both for Guinea and for Cape Verde. 
This is far from signifying that it is a party of Guinea and of Cape Verde. 
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But nobody should have any doubts that it is the same party that, throughout 25 
years of its existence, managed to be our revolutionary vanguard. The lessons 

of history were learned. For historical reasons (the PAIGC is a cultural monument 
co our people), for sentimental reasons, and for revolutionary reasons, the party, 
such as it exists today, is still necessary for our people. Besides, if the PAIGC 
belongs to all peoples oppressed by a regime, as maintained by the spokesman of 
the government in Praia, what reason would we have for trying to get rid of it 
after all we did, day after day, to make it what it is through endless sacrifices? 
Although Praia may no longer need it, we still have a great need for our PAICC. 


There is much confusion in the minds of the "gentlemen" of Praia. Power for the 
sake of power creates the fear of losing that power and may lead to ridiculous 
attitudes. It is simply ridiculous to consider the reaffirmation of the PAIGC to 
represent a hegemonic attitude on our part. Not even the devil would maintain 
that. The all-powerful gentlemen of yesterday seek to pass themselves off as 
victims today. The theory of using the magic spell against the sorcerer is not 
applicable in this case. 


How poor is the memory of men! Today, the fighters for the fatherland's liberty 
are usurping the name of sovereign country without remembering that yesterday they 
gave their best (or their blood) to bring this sovereign and free country into the 
world! History will not forgive those who make deals with opportunism with a view 
to getting some easy votes from sectors which very often are far removed from the 
country's real problems. 


While it is true that the party was founded by citizens of Guinea and Cape Verde 

to fight for the liberation of both peoples, there was never any percentage break- 
down both in the staffing and in the constitution of the leading organs. The 

thing that always counted in the party was the individual value of each militant 
and not his birthplace. Only that explains why Aristides Pereira was secretary- 
general when, in terms of nationality, he was a member of the minority. Those 

who, at the time, wanted to destroy the PAIGC (because they did not need it any 
longer) tried to introduce this counterrevolutionary prOmotion criterion as a func- 
tion of the birthplace and not the individual's merits. 


Elections to leadership bodies in the Third Congress were an example of this des- 
tructive furry which at that time inspired certain individuals. This is why we 
were not dealing at the time with the expulsion of citizens of Cape Verde by the 
expulsion of the fractionists of the PAICV [Cape Verde African Independence Party] 
has happened at the time in Praia with the expulsion of individuals who at that time 
were called Trotskiyites (Manuel Faustino, Dudu Zona, among others). 


The bad faith of the gentlemen in Praia has no limits. The First Special Congress 
of the PAIGC did not expel the president of the Republic of Cape Verde. It con- 
demned and expelled the former secretary-general of the PAIGC for not having had 
the political courage to continue the genial work of Amilcar Cabral, the former 
secretary-general of the PAIGC. It was the militants of the party in Guinea and 
in Cape Verde who elected him because we Guineans have something to say about the 
person and the political behavior of the secretary-general although this does not 
imply any kind of interference in the affairs of Cape Verde. Aristides Pereira is 
a citizen of Cape Verde but the congress expressed its views on the secretary- 
general who can be both from Guinea and from Cape Verde. 
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It is the people of Cape Verde who must express their opinion on the behavior of 

the president of the Republic of Cape Verde who is constitutionally elected by the 
people (the president of Cape Verde must be a native of Cape Verde). We Guineans 
only to have to respect the sovereign will of our sister people. But the secretary- 
general involves a different matter and all citizens of Guinea and Cape Verde should 
express their opinion on him. For what purpose did Aristides Pereira have a home 

in Guinea? So that Aristides Pereira might get a monthly subsidy from the Guinean 
treasury and another special one when he moved to Bissau? 


Why did Aristides Pereira have himself accompanied by Guinean personal security 
guards, trained in the tough school of the national liberation struggle? Why did 
Aristides Pereira promote the Luanda meeting to analyze the events in Bissau? Was 
it in his capacity as preseident of the Republic of Cape Verde? Or was it because 
he considered himself to be the secretary-general of the PAIGC. We asked the 
gentlemen of Praia to reply. 


The party in fact is not a stock company, nor is it a recreation club where you 
enter and leave as you wish, without accounting for your activities. With Cabral 
we learned that the minority submits to the decisions of the majority. We are sad 
to see that the people in Praia have forgotten this lesson: 301 militants cannot 
confirm a party which nobody dissolved but 150 militants can create another party 
without accounting for their step to those with whom they have marched together for 
2 decades! 


On what side is hegemonism to be found now? 


We want to make it perfectly clear that the sovereignty of the people of Cape Verde, 
and of any other people in the world, is inviolable. In the struggle conducted 

by the PAIGC, from the very beginning the principle of independence, sovereignty 
and political integrity of each subject of international relations was always the 
backbone of the policy and action of the party on the international scene. This 
must continue in spite of all of the attempts to present reality in a different 
manner. The PAIGC could not allow itself to take measures that might harm the 
integrity and sovereignty of any member of the international community (because 
that party is a modern party, as we see reality, because it is a dynamic political 
organization that is constantly growing, it is the first duty of the party's 
militants and leaders to make it even more current and more capable of responding 
to constantly changing situations). 


We are not inspired by any dark intentions relating to Cape Verde. When we decided, 
with an overwhelming majority, to maintain our party, we were not thinking of 

Cape Verde. That our attitude could endanger and threaten stability in Praia is 

a fact which we regret but there is nothing we can do about it. Imbued with the 
revolutionary spirit, which enables us to see far beyond base and narrow-minded 
nationalism, we believe that, in spite of everything, revolutionary gains can be 
maintained in Cape Verde only by men who went through the revolutionary school 

of the PAIGC. For this purpose it is necessary for them to abandon the ridiculous 
aspects of their positions. We on our part have many domestic problems to face, 
problems which we inherited from colonialism, along with the "childish" approaches 
of the advisors of Luiz Cabral. 
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GUINEA-BISSAU 


DETAILS OF SWEDISH FOUR-PART DEVELOPMENT GRANT 
Bissau NO PINTCHA in Portuguese 19 Dec 81 p 3 


[Text] One general agreement and four special cooperation agreements, covering a 
broad and diversified spectrum of economic and financial assistance from the govern- 
ment of Sweden to the government of Guinea-Bissau, were signed the day before 
yesterday in Bissau by Mr Tom Tscherning, director, Bilateral Cooperation Department, 
Swedish Ministry of Foreign Affairs, and by Comrade Vasco Cabral, minister of 
economic coordination and planning. The general agreement calls for financial aid, 
in the form of a gift amounting to no more than 115 million Swedish crowns (about 
750 million pesos) for 1982 and 1983. 


Of this amount, 25 million Swedish crowns will be available effective 1 January 
1982; 30 million will be available as of 1 July of that year, followed by the 
same amount of 30 million by 1 January 1983 and, finally, 30 million as of 1 July 
1983. To the amount mentioned we must add the unused part of the Swedish contri- 
bution covering the period of 1 January 1980 to 31 December 1981. 


That amount will be distributed over the next 2 years in the following activity 
sectors: telecommunications, getting 16 million @rowns, 27 million will go to in- 
dustry; coast and river fishing will get 10 million; the National Public Health 
Laboratory gets 2 million; energy is to get 5.3 million; education 4 million; 
imports of goods and services, 24 million; foreign personnel and consultants, 

10 million; integrated rural development in the regions of Cacheu, Ofo, and Biombo, 
30 million Swedish crowns. 


Under the special agreements, the government of Sweden, in the field of telecom- 
munications, will make available to the government of Guinea-Bissau, for the period 
of 1 January 1982 until 30 June 1984, the financial resources, personnel, and 
consultant services, equipment and goods required in an amount of 19 million 
Swedish crowns. In carrying out the provisions of this agreement, the two govern- 
ments will be represented by SIDA [Swedish International Development Authority] 

and by the Secretariat of State for Post Office and Telecommunications. 


The second special agreement calls for the continuation of cooperation between the 
two countries for the development of small and medium industrial enterprises in 
Guinea-Bissau. For this sector, the government of Sweden will provide financial 
assistance not to exceed 27 million crowns between the period of 1 January 1982 
and 31 December 1983. This agreement will be carried out under the supervision of 


the Ministry of Economic Coordination and Planning and SIDA. 
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This agreement for small and medium enterprises will channel the amount mentioned 
primarily for the continuation and consolidation of industrial projects already 
established in the context of cooperation between both countries. The third 
agreement will provide continuation for the development of cooperation in the 
energy sector; for this purpose, the Swedish government will make available to 
the country an amount of 4 million Swedish crowns for use during the period of 

1 January 1982 and 31 December 1983. The Ministry of Energy and Industry and 
SIDA will supervise the project's execution. 


To improve the living conditions of people in the rural areas, both governments 
signed the fourth special agreement covering the extension of cooperation in the 
field of rural development in Guinea-Bissau. Under this agreement, the Swedish 
government is to invest 30 million crowns. At the time of the agreement's expira- 
tion, with the agreement running for a period to 2 years, the two governments will 
continue the program on the basis of the lessons learned. 


This agreement covers a rural development project in the regions of Cacheu, Oio, 
and Biombo, including the forestry subproject, a technical assistance project for 
the planning services attached to the Ministry of Rural Development, and a project 
for the rehabilitation of the repair and maintenance shop belonging to the MDR 
[Ministry of Rural Development]. Of that amount, 14 million crowns are available 
for the year 1982. Supervision over the implementation of this agreement will be 
handled jointly by SIDA and by the MICEP [Ministry of Economic Coordination and 
Planning]. 
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GUINEA-BISSAU 


DELEGATION TO CUBA EXPANDS COOPERATION 
Bissau NO PINTCHA in Portuguese 5 Dec 81 p 3 


[Text] The fourth meeting of the great Guinea-Bissau-Cuba Mixed Economic Com- 
mission was held in Havana between 23 and 26 November. The commission studied 
new ways to expand cooperation between the two countries in various fields. The 
work culminated in the signing by both parties of a protocol on scientific- 
technical cooperation and a memorandum on trade cooperation. The two delegations 
were led by Comrade Filinto Barros and Fernando Vecino Alegret. Comrade Filinto 
Barros is Guinea-Bissau minister of information and culture and a member of the 
Central Committee of the PAIGC. Comrade Fernando Vecino Alegret is the Cuban 
minister of higher education and a member of the Central Committee of the 
Communist Party of Cuba. 


At this high-level governmental meeting the broadening of diverse realms of 
cooperation by Cuba was decided on, specifically technical assistance, the 
granting of scholarships for training Guinea-Bissau cadres and the exchange cf 
documents and delegations, among others. 


Also included in the Guinea-Bissau delegation were Comrades Constantino da Costa, 
charge d'affaires of Guinea-Bissau in Cuba, Hilia Barber, chief of the Europe- 
America Department of the Ministry of Foreign Affairs, Esperanca Robalo, director 
general of the Friendship Institute, Joao Correia Silva, chief of the Personnel 
and Cooperation Section of the Ministry of Health and Social Affairs, and Jorge 
Miranda, technica] assistant of the Ministry of Rural Development. 
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GUINEA-BISSAU 


BRIEFS 


CABRAL IN CUBA--Former President Luis Cabral has been in Cuba since 1 January. This 
was confirmed by a diplomatic source in Havana on Monday, 4 January. However, Cuban 
authorities have maintained deep silence on the presence in their country of the 
former chief of state, who had been imprisoned in Guinea-Bissau after the overthrow 
of his government on 14 November 1980. The reason for this is reportedly the fact 
that Havana and Bissau have maintained very cordial relations since Cabral's fall. 
[Text] [Paris LE MONDE in French 6 Jan 82 p 5] 
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IVORY COAST 


BRIEFS 


FRENCH MILITARY VEHICLES--At Camp Gallieni, 17 December, French Ambassador Dupuch 
handed over 25 military vehicles to the Ivorian Armed Forces. Delivery of the 
vehicles fell within the scope of the 1961 defense accord and concluded the 
1978-81 3-year plan of direct French aid. [Summary] [Abidjan FRATERNITE-MATIN 
in French 19-20 Dec 81 p 3] 
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MADAGASCAR 


BRIEFS 


MILITARY ASSIGNMENTS--Effective 1 September 1981, Lt Col Edmond Ranoasiarison 
became chief of staff of the intervention forces of the People's Army. Effective 
1 September, Maj Leon Razafitombo replaced Lt Col Venon Nambohoe as commandant 


of the 5th Military Region of Toliary. [Summary] [Antananarivo JOURNAL OFFICIEL 
in French 28 Nov 81 pp 2811-12] 
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MOZAMBIQUE 


REPORT ON RAID AGAINST RNM BASE 
Maputo NOTICIAS in Portuguese 12 Dec 81 p l 


[Article by Fernando Lima] 


[Excerpts] (AIM)--The units of the Armed Forces of 
Mozambique which on Monday occupied the enemy base at 
Garagua continued their activities yesterday as part of 
the operation code-named "Punishment," involving the 
pursuit of the RNM bandits, whose organization was created 
and is financed and directed by the racist regime of South 
Africa. 


A team of journalists, including a representative of AIM, traveled to the place 
where the fleeing occupants of the base are still being pursued. The central 
base of the so-called RNM was located about 80 kilometers southwest of Machaze, 
in Mossurize District. 


From the middle of the base the power lines from the hydroelectric dam at Cahorra 
Bassa, near the neighboring Republic of Zimbabwe, are easy to see. 


In the preliminary bombardment phase of this large-scale operation the Air Force 
and heavy artillery were used. Motorized forces, armored units and several 
companies of infantry were also employed. 


"When we got to the center of the base the enemy had run away," declared Juliao 

Cesar, 24 years old, combatant of the FPLM [Popular Forces for the Liberation of 
Mozambique], who was one of the leaders of the second operational group charged 

with the final assault against the RNM redoubt. 


The Garagua base was constructed in a valley surrounded by hills, which were both 
& natural defense and a dam prohibiting access to the central area of the camp, in 
an area where neither the population nor the vegetation is very dense. 


The various installations were spread over a 2-kilometer area. According to 
Mozambican military experts, it is estimated that at times nearly 1,000 men have 
been concentrated there. The huts, most of which were destroyed during the 
attack, were made of straw, although there were also brushwood buildings and 
some of adobe. 
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In one sequestered area still within the base perimeter there were installations 
for "specialists" and South African soldiers, security officers and mercenaries 
who stayed at Garagua for long periods of time. 


Members of Mozambican counterintelligence estimate that the principal counter- 
revolutionary leaders were evacuated 3 days before the assault on the enemy base, 
a day on which a helicopter was seen in the area. 


According to one of the officers who led the troops on the ground, large quanti- 


ties of small arms, antitank mines, mortars, antiaircraft cannon, rockets, 
artillery shells and several boxes of grenades and ammunition were captured. 


The captured material came from several countries, chiefly Portugal and South 
Africa. The marks on the weapons were generally filed off to hide their real 
origin. In one end of the base many 200-liter drums of helicopter fuel are 
piled up. 


Among the captured material there are radio receiving and sending sets, both 
portable and stationary, medical and surgical implements, medicines and bandages, 


a motor-driven pump and a motor for grinding corn. 


The Mozambican casualties were only two wounded for the entire operation, but 
there were six confirmed enemy dead during the engagements which culminated with 
the occupation of the enemy's advanced posts on 4 December. During these engage- 
ments several prisoners were also taken. Enemy losses were considered heavy and 
it has been verified that some graves were dug in a hurry and tracks showed that 
some of the dead and seriously wounded were dragged behind the fleeing enemy 
troops. 


Important documents found on the base indicate that Garagua was the base from 
which the so-called RNM's operational commando was directed, by coordinating its 
actions in Mozambique's central region. 


Yesterday afternoon Maj Gen Tome Eduardo, commandant of Machaze Advanced Command 
Post, was in Garagua. 
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MOZAMBIQUE 


FIRST GUIDES, TRANSLATORS, INTERPRETERS GRADUATED THIS YEAR 


Maputo NOTICIAS in Portuguese 30 Nov 81 p 2 


[Text] The first pupils of the course for guides, trans- 
lators and interpreters trained at the Maputo Language 
Institute will be graduated this year, according to a 
statement made to our reporters by Professors Cristofa 
Inoque Jamo and Judite Estevao Baloi. 


"There are 10 pupils trained now: 5 in English and 5 more in French," Prof 
Judite Baloi told us. 


Judite Baloi, who is in charge of the course for guides, translators and inter- 
preters at the Maputo Language Institute, also told us that due to the need to 
complete the training of those pupils, the two best students of English and 
French have been sent to England and France, respectively, where they will stay 
for 1 year with scholarships granted by those countries. 


Three courses are being taught at the Language Institute. These are specifically 
the course for guides, translators and interpreters, the English and French 
courses taught for workers and the Portuguese course for cooperants. 


The courses are divided into four levels. The first one is called the beginners’ 
level. The higher levels are the pre-medium, the medium and the pre-advanced. 


"Those who are promoted from the fourth level this year will go into the fifth 
level, to be created in 1982. That will be the advanced level," Prof Judite 
Baloi declared. 


Prof Cristofa Jamo, who is in charge of the English and French courses, told us 
that they have been restricted to workers in ministries and state enterprises. 


"We don't even have room enough to admit all of them," he said, adding that this 
is the course with the largest number of pupils. 


In fact, the Language Institute now has nearly 850 pupils in the courses of 
English and French for workers, nearly 150 in the course of Portuguese for 
cooperants and nearly 40 in the course for guides, translators and interpreters. 











According to what Prof Judite Baloi told us, the Language Institute also pre- 
pares English teachers for the secondary schools. 


"The CAP [Commission for Educational Support] as of the second semester of this 
year has begun to send us teachers to be instructed in the new method of English 
teaching which we call the functional method and which is not used in other 
schools," she said. 


We were also informed that the Portuguese courses would soon be made available to 
diplomats, as at present they are only for cooperants. 


Judite Baloi further informed us that the remaining students to be graduated this 
year are already working in the Ministries of Foreign Trade and Foreign Affairs 


and in AMASP. 


"We sent their names to the Ministry of Planning which in its turn sent them to 

the National Plan Commission, which distributes them according to need. However, 
we try to place them in jobs where they can properly use their knowledge," she said 
as she spoke to us on the process of assigning those graduates. 


The students in the course for guides, translators and interpreters, in addition 

to English or French (depending on their specialty), have to study Portuguese, 
History, Geography, Gymnastics, Translating, Interpreting, Business Correspondence, 
Marxism, Historical Materialism and Dialectics and Analysis of the Present. 


These subjects in turn vary from level to level. 


"Analysis of the Present is a subject which aims at arming the students for a time 
when they will find themselves confronting a text or a slogan. They will be able 


to analyze it and understand it in the framework of a determined system of polit- 
ical thought," Professor Judite explained to us. 


We were informed with regard to this year's students that the institute estimates 
that 80 percent will pass. This does not count the drop-outs, who amount to 
about 25 percent, according to Professor Cristofa. 


The Maputo Language Institute opened in 1979 with about 500 pupils, as Professor 
Cristofa informed us. 


The number of pupils increased the following year and this year more than 800 
persons are studying at the institute. 


12116 
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MOZAMBIQUE 


TEXT OF RESOLUTIONS OF NINTH CENTRAL COMMITTEE SESSION 


Maputo NOTICIAS in Portuguese 12 Dec 81 p 3 


[Text] At the end of the Ninth Session of the FRELIMO 
Party Central Committee, five [sic] resolutions were 
announced, the full text of which follows. 


Resolution on 1982 Central State Plan [PEC/82] and General Budget for 1982 


The Ninth Session of the FRELIMO Party Central Committee analyzed the proposals 
of the Council of Ministers regarding the PEC/82 and the 1982 General State 
Budget. 


PEC/82 is part of the strategy of the PPI [Prospective Indicative Plan], and 
hence part of our party's strategy to eliminate underdevelopment and build the 
foundations for a socialist society in this decade. 


PEC/82 represents a significant advance toward a centralized economy. It reflects 
the growth of the planning organs, particularly the National Planning Commission, 
which the Central Committee hails. 


The Central Committee feels that major attention should be given to the following 
points, in carrying out the plan: 


a. Strengthening of the organizational capacity of the enterprises, with 
priority to state enterprises. The state enterprises cannot be a refuge for 
laxity, tardiness, idleness, laziness and negligence. They must be a model for 
efficient and profitable management. 


b. Local structures must be given the capacity to undertake the plan in a scien- 
tific way, with popular involvement. 


c. Agriculture is the key in amassing the necessary means to resolve the prob- 
lems of supplies for the people and to promote the development of the country. 


In this regard, in addition to actions already underway, the competent government 
agencies should resolve problems with respect to: 
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--Creation of a specific agency to direct the grain production sector; 


--Creation of an agency to accelerate development of the rural cooperative move- 
ment; 


--Strengthening the production sectors for cotton, copra and sisal, important 
products for export and to supply to the people. 


d. Development of construction is a reflection of the country’s development. 
Construction should be planned in advance so that the projects are completed as 
scheduled. 


e. It is essential that each structure be adequately organized to program and 
maintain the equipment and means at its disposal. This is vital to the con- 


tinuing improvement of production and productivity. 


f. The work in progress to define a new wage policy should be concluded as 
quickly as possible so as not to affect implementation of PEC/82. 


The new wage policy should be reconciled with the PPI and should observe the 
principles of the value of labor and the dignity of the Mozambican worker. 


g- In industry, agriculture and all other sectors, it is necessary to stimulate 
the creative and inventive spirit of the workers and to eliminate the fatalistic 
idea, which still persists, that everything has to be imported. Efforts must be 
intensified to achieve the goal of gradually substituting domestic products for 
imported raw materials and other production items. At the same time, we must make 
the best possible use of the means and resources available to the production 
process. 


h. The armed forces should strive to maintain the order needed to carry out 
PEC/82 and should support production activity. 


i. The plan must be implemented at all levels. It applies basically to produc- 
tion units, schools, hospitals, barracks, service units, localities and even 
family farms. 


This implies that party organs, workers, production units and local people's 
assemblies take part in drafting and debating the plan, from the earliest stages. 
Their input is particularly important in matters where their own sectors are 
concerned. 


In this way, when the plan is approved, it will be the product of broad partici- 
pation and popular consensus. 


Implementation of the plan must be supervised by the party cells, party organs, 
local organs of popular government and the people's deputies. With supervision, 
the plan will remain in effect and under continuing control. 


j. There must be generalized and correct application of the principle of reward- 
ing those who meet and more than meet the plan and penalizing officials who fail 
to implement the plan as designed. 








k. The 1982 plan is still inadequate in the area of rural collectivization, 
which means it will be necessary to make a greater effort to respect the direc- 
tives of the PPI and insure the pace of rural economic growth. 


The goals for rural socialization in 1982 are strictly minimum goals, goals that 
each province, district and locality must work to surpass, working primarily with 


local resources. 


The Ninth Session of the FRELIMO Party Central Committee recommends that the 
People's Assembly approve PEC/82 and the 1982 General State Budget which provides 


its financial base. 
Resolution on National Education System 


The Ninth Session of the FRELIMO Party Central Committee analyzed the proposal 
for the National Education System, presented by the Council of Ministers. 


The FRELIMO Party Central Committee determined that the National Education System 
corresponds basically to the party strategy for education, in the more general 
framework of the struggle to create the New Man and the socialist society. 


The FRELIMO Party Central Committee heartily congratulated the Ministry of Educa- 
tion and Culture for its work, which is in full compliance with the FRELIMO Party 
directives for education, reflecting the development strategy defined for the 
current decade and characterized by the high scientific quality of the National 
Education System presented. 


The Ninth Session of the FRELIMO Party Central Committee recommends that the 
People's Assembly approve the basic lines of the National Education System. 


Resolution on FRELIMO Party Conference 

To prepare properly for the Fourth FRELIMO Party Congress and to provide for a 
more general assembly than the Central Committee to analyze and decide on basic 
questions regarding preparations for the congress, namely: 

--Proposed topics for the Fourth Congress; 

--Possible changes in the Party Program and Statutes; 

--Organization of a broad party and mass movement in support of the Fourth Congress; 
The Ninth Central Committee Session decided to call a FRELIMO Party Conference for 
the end of the first quarter of 1982, to be attended by Central Committee members 
and party cadres at other levéls, as well. 

The Struggle Continues! 

The Revolution Will Succeed! 

Socialism Will Triumph! 


6362 
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MOZAMBIQUE 


LAW ON 1982 BUDGET, STATE CENTRAL PLAN ANALYZED 
Financial Policy for 1982 


Maputo NOTICIAS in Portuguese 15 Dec 81 p 3 


[Excerpt] "The State Central Plan for 1982 and the General State Budget for the same 
year are two sides of the same coin; they belong to the same body, and they are the 
tactic that we will adopt in our economy in 1982 so that we will achieve the stra- 
tegic objectives of this decade." So said President Samora Machel during yesterday's 
work by the Ninth Session of the People's Assembly. 


The chief of state emphasized the complementary nature of those two laws, which were 
unanimously approved yesterday, and he praised the clear manner in which they were 
presented by Minister of Planning Mario Machungo and Minister of Finance Rui Baltazar. 


1982 State Central Plan 


The draft PEC/82 [1982 State Central Plan] presented by Minister Mario Machungo says 
that this plan defines the main lines of action for 1982 that will guarantee fulfill- 
ment of the Indicative Prospective Plan (PPI). 


In the introduction to this law, it is stated that "participation by the workers in 
the preparation, Urafting, execution, and control of the plan in the enterprises, 
factories, and other production units so that everyone will be more and better ac- 
quainted with his role and place in the society that we are building must be not just 
a statement but a fact that must be given emphasis and attention as one of our revo- 
lution's conquests." 


Like PEC/81, PEC/82 lays down strategic areas for exports and for supplies for the 
people that must be given priority from every angle. 


In the strategic area of exports, "special attention nust be paid to cashew nuts, 
shrimp, cotton, sugar, tea, and wood because of their particular weight in the total 
value of exports." 


In the strategic area of supplies for the people, priority is concentrated on the 
"production and marketing of rice, corn, potatoes, tish, meat, oils, soap, matches, 
poplin, loincloth, hoes, and machetes because of their importance in the life of the 
inhabitants and the high level of imports that still exists in connection with some 
of them." 
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Mention is also made of the need to enforce a rigorous austerity policy--as an im- 
portant factor in fulfilling the plan--in the use of material resources, particularly 
those that involve outlays of foreign exchange. 


Emphasis is placed on the responsibility of the local structures--namely, the pro- 
vincial governments--and the need to accept real planning discipline, the importance 
of insuring a higher level of organization in the production process, the attention 
that must be paid to the organization and operation of collective organizations, the 
role of emulation, and the necessity of perfecting and improving the apparatus for 
the country's economic management. 


The PEC/82 lays down principal goals and tasks as well as minimum growth rates for 
the various components of the plan. 


Those instructions cover the following areas: farm production and marketing; indus- 

trial production; geological and cartographic work; tourism; tra. sportation and com- 
munications; investment and construction; manpower and wages; supplies for the peo- 

ple; health; education and training; material inventories and distribution planning; 
sclentific-technical research and progress; information, culture, and sports; terri- 
torial [as published]; implementation of the PEC/82; control over fulfillment of the 
plan; and management of the economy. 


Budget for 1982 


Next came the presentation of the general budget for 1982 by Rui Baltazar, minister 
of finance. "The government's total current revenues and expenditures for 1982 have 
been set at 18.5 and 21.37 million contos respectively," according to the budget law 
approved yesterday by the People's Assembly. 


The member of the Standing Committee of the People's Assembly who introduced the 
budget bill explained: "From the financial standpoint, the General State Budget ap- 
proved by the People's Assembly every year reflects the principal economic policy 
measures being adopted by the government." 


hui Baltazar said that the 1982 budget calls for a substantial increase in government 
revenues and expenditures. Increased government expenditures will occur principally 
in the sectors of education, health, security and defense, and price subsidies for 

a great number of products. 


Minister Rui Baltazar said: "In 1982, the financial situation of the state sector of 
the economy as a whole will be in deficit." And he drew attention to the need to 
“alter the profitability level of the state enterprises, since that is what deter- 
vines the possibility of carrying out and financing a significant number of govern- 
ment investments and insuring faster growth in the sectors of education, health, 

nd defense and security, as well as a real rise in the people's living standards." 


ntinuing expansion will be necessary in education, but in most other sectors, "it 
ill be necessary to check the growth of operating expenditures, and qualitative 
rather than quantitative objectives must be establisiied in the programs established. 
All possible means of insuring that every metical spent by the government becomes 
more effective must be sought." 
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He also called attention to the need for political and organizational measures with 

a view to austerity, respect for government property, worker productivity in the 
state apparatus, foreign exchange savings through correct bargaining with technicians, 
the fight against illegality in setting prices injurious to the living standards of 
the workers, and other areas. 


Text of Law 
Maputo NOTICIAS in Portuguese 19 Dec 81 p 3 
[Budget law for 1982 as approved by the People's Assembly] 


[Excerpts] We are publishing below in its entirety the Budget 
Law for 1982 as approved during the Ninth Session of the People's 
Assembly. 


It is the responsibility of the People's Assembly to approve the state budget--the 
chief state financing plan--through which a significant and increasing portion of 

the national income is redistributed to the various sectors and activities in accord- 
ance with the basic political priorities and tasks established in the State Central 
Plan. 


The state budget for 1982 is harmonized with the State Central Plan, which is the 
instrument for implementing the Indicative Prospective Plan established for this 
decade. 


The government's total current revenues and expenditures for 1982 have been set at 
18.5 and 21.37 million contos respectively. 


The higher figures for current government expenditures and the growing budget deficit 
reflect the new needs created by implementation of the tasks established in the In- 
dicative Prospective Plan for the economic and social sectors. The most significant 
increases are occurring in education (which has been allocated the necessary funds 
for establishing the foundations of the new educational system) and in health (for 

an expansion of the medical system, the hiring of new doctors and paramedics, and 

the improvement of diets). 


Together, those two sectors show an increase of 16.4 percent over the plan for last 
year, and this will have direct effects on the people's living conditions. 


Prevailing conditions in our region make it necessary also to allocate additional 
material and financial resources to the preservation of peace, defense of the revo- 
lution, and protection of the inviolability of our frontiers, although the specific 
weight of expenditures in those sectors, from the standpoint of percentages, has 
been reduced in comparison with last year. 


The state budget for 1982 marks the first time that separate wage funds have been 
established for government organizations, structures, and institutions at the cen- 
tral and provincial levels. These constitute compulsory indicators, and noncompliance 
will adversely affect the objectives established in the Indicative Prospective Plan 
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for our economic growth and for the correct distribution of national income between 
consumption and investment, 


The establishment of effective mechanisms for controlling the number of workers in 
the state apparatus and, in general, in sectors that are not directly productive is 
a necessary consequence of those same objectives. This is the only means of also 
insuring that the amounts established for the wage funds are respécted. 


The higher budget deficit in comparison with last year's planned figure makes it 
necessary to continue pursuing a consistent austerity policy. This must be reflected 
in a more rational use of wage and material funds throughout the state apparatus and 
in the government's institutions and economic and social units. 


In particular, there must be increased efforts to contain and reduce all expenditures 
that have a direct or indirect effect on the consumption of foreign exchange. 


The objectives established in the Indicative Prospective Plan also mean that the 
growth rates in current government expenditures that have been noted in recent years 
must be reduced. 


The school system will have to expand as a result of implementation of the national 
educational system, but for most other sectors, it will be necessary to begin setting 
qualitative objectives in the various programs rather than continuing to seek merely 
quantitative growth. 


In the field of investment, the investment and construction section of the State Cen- 
tral Plan establishes limits for the investments to be made in the country in 1982. 
It is now up to the Ministry of Finance and the Bank of Mozambique to organize the 
investment plan in strict compliance with the indicators established for financing 
the State Central Plan. 


In this area, efforts must be concentrated on insuring greater effectiveness in the 
system of control and financial discipline without endangering the objectives con- 
cerned with the fight against underdevelopment in which we are engaged. 


In the field of prices, the offensive for legality must make itself increasingly 
felt by involving all the inhabitants in an organized system for keeping watch on 
the legally established prices and insuring that there is no perversion of the prin- 
ciples which are aimed at protecting and raising the people's living standards and 
which the government upholds when it subsidizes the production of a vast range of 
essential items. 


A specific determination of levels of authority for price-setting is another particu- 
lar aspect of efforts to strengthen the price system in keeping with the principles 
of economic and social policy laid down by the FRELIMO Party. 


in 1981 for the first time, the profits of state enterprises represented a signifi- 
cant portion of the revenues included in the state budget, accounting for 18 percent 
of the total. Their share will have to rise rapidly in coming years so as to insure 
the planned growth in government expenditures and satisfy the financing needs in 
connection with investment. 
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In this area, it is necessary that the managers of state enterprises be committed 

and take responsibility for the need to achieve growing levels of profitability. In 
particular, they must take steps to insure effective control of the wage funds, whose 
growth rates must be lower than the growth rates for production. 


It is imperative that the established tasks and objectives be considered compulsory 
in all ministries and state structures and institutions. Mechanisms must be set up 
to insure their implementation and control, with the necessary rendering of accounts 
being required at every level of responsibility. 


To those ends, and as provided in article 44, paragraph c) of the Constitution, the 
People's Assembly orders the following: 


Article 1: The (current) state budget for 1982 is approved, with total revenues and 
expenditures being broken down as follows: 


Thousands of 











meticais 
a) Revenues: 
Central budget 17,000,000 
Provincial budgets 1,500,000 
Total 18,500,000 
b) Expenditures: 
Central budget 17,217,072 
Provincial budgets 4,153,300 
Total 21,370,372 


Article 2: Of the total expenditures provided in article 1, 6,323,306 contos are 
allocated to the social sectors: education, health, and social security. 


Article 3: To strengthen the country's defense capability, guarantee the inviolabil- 
ity of national frontiers, and defend peace and the revolution, 6,207,900 contos are 
allocated to the sectors of defense and security. 


Article 4: To insure the financing of current requirements by the state organizations 
for managing and planning the economy and increasing their efficiency, 2,316,572 
contos from the central budget are allocated to the economic sectors. 


Article 5: An amount of 900,000 contos is allocated to set up the price stabiliza- 
tion fund for essential goods and services and insure the financially balanced opera- 
tion of a number of state economic units. 


Article 6: To insure the efficient operation of all remaining state structures at 
the central and provincial levels, including expenditures by the state's local orga- 
nizations, an amount of 4,239,694 contos is allocated. 


Article 7: The remaining 1,382,900 contos are allocated to other government purposes, 
namely, the public debt, other general government responsibilities, and the Reserve 
Fund for the Budget Plan. 
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Article 8: Total subsidies cf the provincial budgets by the central budget are set 
at 2,653,300 contos. 


Article 9: 1) Expenditures from the provincial budgets and the total subsidies from 
the cential budget to each provincial budget, as provided in article 7, are distrib- 
uted as follows: 


Central budget 





Expenditures subsidy 
Cabo Delgado 314.8 273-3 
Gaza 324.3 245.5 
Inhambane 256.5 181.7 
Manica 247.8 210.0 
Maputo (city) 781.1 155.9 
Maputo (province) 347.1 271.4 
Nampula 460.6 299.4 
Niassa 219.8 182.6 
Sofala 497.4 306.7 
Tete 275.2 231.1 
Zambezia 428.7 293.7 


2) It is the responsibility of the provincial governments to approve the budget for 
their respective provinces in keeping with the total expenditure established for 
those budgets and with the specific guidelines issued by the Ministry of Finance. 


Article 13: 1) The managing cadres in the state apparatus in the ministries, state 
secretariats, provincial directorates, and all other state organizations and insti- 
tutions are responsible for implementing, in the structures and institutions subor- 
dinate to them, compliance with the principles of austerity, emulation, and rational 
use of the state's human, material, property, and financial resources. 


2) All forms of waste must be combated, and the conditions must be created for ef- 
fectively reducing all nonproductive expenditures, the consumption of materials, and 


other expenditures, particularly those involving foreign exchange. 


3) The officials referred to in No 1 above will be held accountable for the viola- 
tions of financial discipline which they commit .r to which they consent. 


Article 14: The minister of finance will establish the detailed guidelines and in- 
structions that must be observed in executing the state budget for 1982, without 


prejudice to the provisions of this law. 


Article 15: This law takes effect on 1 January 1982. 


11798 
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MOZAMBIQUE 


GEOGRAPHICAL LIMITS OF VARIOUS CITIES DEFINED 
Maputo BOLETIM DA REPUBLICA in Portuguese No 35, 2 Sep 81 pp 101-106 


[Decision No 3/81 by the Standing Committee of the People's Assembly dated 2 Septem- 
ber 1981 establishing the geographical limits of various cities] 


[Text] The Standing Committee of the People's Assembly, exercising the powers 
granted to it by article 51 and article 44, paragraph h) of the Constitution, orders 
the following: 

Article 1: The geographical areas and limits of the cities of Beira, Nampula, 
Chimoio, Quelimane, Xai-Xai, Tete, Pemba, Lichinga, Nacala, and Chokwe as set forth 
in this decision are approved. 

Article 2: This decision takes effect immediately. 

Approved by the Standing Committee of the People's Assembly. 

Let it be published. 

Samora Moises Machel, president of the republic. 


Description of the Beira City Limits 


The city of Beira covers an area of 633 square kilometers. Its limits, beginning 
in the south and moving westward, are established as follows: 


1. a) From latitude 19°51'14" and longitude 34°53/12", the line follows the Indian 
Ocean inside the bay as far as Point Gea. 


2. a) From Point Gea, it follows the Pungoe River upstream, including Utanhe Island, 
as far as latitude 19°44'18" and longitude 34°43'16". 


b) From that point, it follows a straight line to latitude 19°42'19" and longitude 
34°43'39". 


c) From that point, it follows an unimproved dirt road to latitude 19°42'39" and 
longitude 34°45'28". 





d) From that point, it follows a straight line northward through the Inhamizua geo- 
detic marker and as far as the Madzize River at latitude 19°38'12" and longitude 
34°50" 37". 

3. a) From latitude 19°38'12" and longitude 34°50'37", it follows the Madzize River 
downstream to its confluence with a tributary at latitude 19°38'18" and longitude 


35°08'47". 


4. a) From latitude 19°38'18" and longitude 35°08'47", it follows the Madzize River 
downstream to latitude 19°39'42" and longitude 35°08'54", 


b) From that point, it continues in a line as far as the bay at latitude 19°40'15" 
and longitude 35°09'22". 


c) From that point, it follows the Indian Ocean inside the bay to latitude 19°51'14" 
and longitude 34°53'12". 


zone To Be Included in the City of Beira 


The zone known as Sengo Beach has an area of 10 square kilometers. Its limits, be- 
ginning in the south and moving westward, are established as follows: 


1. a) From latitude 19°34'30" and longitude 35°16'20", the line follows the Indian 
Ocean inside the bay as far as the mouth of the Sengo River. 


2. a) It follows that river upstream to latitude 19°34‘'28" and longitude 35°13'30", 
where an unimproved dirt road crosses the river. 


3. a) From that point, it follows the road to latitude 19°34'16" and longitude 
7a" 26 G0" « 


b) From that point, it follows a straight line to latitude 19°34'00" and longitude 
35°14'18", near the source of the tributary of the Bumbo River. 


c) It follows that tributary downstream until it meets the Bumbo River. 


4. a) It follows that river downstream to its mouth at latitude 19°34'30" and longi- 
tude 35°16'20". 


Description of the Nampula City Limits 


The city of Nampula covers an area of 320 square kilometers. Its limits, beginning 
in the south and moving westward, are established as follows: 


l. a) Beginning at the confluence of the Naeche and Metomode Rivers, the line follows 
the Metomode River upstream to its confluence with the Napacala River. 


pb) It follows the Napacala River upstream to the point where National Highway No 238 


to Nametil meets an unimproved dirt road at latitude 15°10'27" and longitude 
39°18" 33". 
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c) From that point, it follows the Meele River downstream to the latter's confluence 
with the Mucutula River. 


ad) It follows the Mucutula River downstream to the latter's confluence with the Muala 
River. 


e) It follows the Muala River downstream to the latter's confluence with the 
Muepelume River. 


f) It follows the Muepelume River downstream to the latter's confluence with the 
Namicopo River. 


g) It follows the Namicopo River upstream to latitude 15°11'14" and longitude 
39°1%°5e6". 


2. a) From latitude 15°11'14" and longitude 39°11'58", it follows a straight line to 
latitude 15°09'54" and longitude 39°11'12". 


b) From that point, it follows a straight line to latitude 15°09'37" and longitude 
39°11'03". 


c) From that point, it follows a straight line to an elevation of 474 meters on 
Mount Nepuro. 


d) From that point, it follows a straight line northward to an elevation of 444 meters 
on that mountain. 


e) From that point, it follows a straight line northward to an elevation of 562 meters 
on Mount Macava. 


f) From that point, it follows a straight line to an elevation of 448 meters on that 
mountain. 


g) From that point, it follows the Nairuco River downstream from its source to the 
river's confluence with the Monapo River. 


3. a) From the confluence of the Nairuco and Monapo Rivers, it follows the Monapo 
River downstream as far as the latter's confluence with the Iretene River. 


4. a) From that point, it follows the Iretene River upstream as far as the latter's 
confluence with the Mutacua River. 


b) It follows the Mutacua River upstream to latitude 15°06'54" and longitude 39°21'06". 


c) From that point, it follows a line as far as the Naeche River's tributary at lati-~ 
tude 15°07'48" and longitude 39°20'58". 


d) From that point, it follows the Naeche River downstream as far as the latter's 
confluence with the Metomode River. 
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Description of the Chimoio City Limits 


The city of Chimoio covers an area of 174 square kilometers. Its limits, beginning 
in the south and moving westward, are established as follows: 


1. a) From the confluence of the Guecho River and its tributary at latitude 19°12'20" 
and longitude 33°29'22", it follows the Guecho River upstream as far as the latter's 
source at latitude 19°10'42" and longitude 33°28'24". 


b) From that point, it follows a straight line to the source of the Muenezi River's 
tributary at latitude 19°10'40" and longitude 33°28'05". 


c) From that point, it follows that river's tributary to the latter's confluence 
with the Muenezi River. 


d) It follows the Muenezi River downstream to latitude 19°11'10" and longitude 
33° a8 39 


e) It follows the tributary upstream from that point to latitude 19°10'57" and longi- 
tude 33°25'08". 


f) From that point, it follows a straight line as far as an unimproved dirt road at 
latitude 19°09'37" and longitude 33°24'09". 


g) From that point, it follows the Tembe River's tributary downstream until the two 
rivers meet. 


2. a) From that confluence, it follows the Tembe River upstream as far as a tributary 
located at latitude 19°07'40" and longitude 33°23'21". 


b) From that point, it follows the Tembe River's tributary upstream as far as Na- 
tional Highway No 6 at latitude 19°04'46" and longitude 33°23'26". 


3. a) From latitude 19°04'46" and longitude 33°23'26", it follows the unimproved dirt 
road to latitude 19°04'40" and longitude 33°23'40". 


b) From latitude 19°04'40" and longitude 33°23'40", it follows a straight line as 
far as the Foral marker. 


c) From that marker, it follows a straight line as far as the geodetic marker at 
elevation 736 meters. 


d) From that marker, it follows a tributary as far as the latter's confluence with 
the Nhamatsane River. 


e) It follows the Nhamatsane River downstream as far as the latter's confluence with 
the Nhamaonha and Mesingaze Rivers. 


4. a) From that confluence, it follows the Nhamaonha River upstream to latitude 
19°06'02" and longitude 33°31'08". 
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b) From that point, it follows the tributary as far as the latter's source at lati- 
tude 19°07'0O8" and longitude 33°31'42". 


c) From that point, it follows a straight line to latitude 19°07'30" and longitude 
33°31'20" on the Nhahamba River. 


dad) It follows the Nhahamba River downstream to the latter's confluence with the Toa 
River. 


e) It follows the Toa River's tributary upstream to latitude 19°11'40" and longitude 
33° s0'O3" . 


f) From that point, it follows a straight line to latitude 19°11'52" and longitude 
33°29'46". 


g) From that point, it follows a tributary of the Guecho River to their confluence 
at latitude 19°12'20" and longitude 33°29'22”". 


Description of the Quelimane City Limits 


The city of Quelimane has an area of 117 square kilometers. Its limits, beginning 
in the south and moving westward, are established as follows: 


1. a) Beginning at the Inhangulue River's outlet to the Bons Sinais River, the line 
follows the Bons Sinais River upstream along the bank on which the city is located 
to latitude 17°53'18" and longitude 36°50'51". 


2. a) From latitude 17°53'18" and longitude 36°50'51", it follows a stream to lati- 
tude 17°52'03" and longitude 36°50'09". 


b) From that point, it follows a straight line to latitude 17°51'28" and longitude 
36°50'24". 


c) From that point, it follows the course of the Magane River to the latter's con- 
fluence with the Catuela River at latitude 17°50'35" and longitude 36°50'52". 


3. a) From latitude 17°50'35" and longitude 36°50'52", it follows the course of the 
Magane River to the railroad crossing at latitude 17°49'27" and longitude 36°53'58". 


b) From that point, it follows the course of the river upstream as far as National 
Highway No 38 (the Quelimane-Nicuadala road) at latitude 17°48'52" and longitude 
36°54'54". 


c) From that point, it follows the Baza River's tributary to latitude 17°47'04" and 
longitude 36°57'00". 


4. a) From latitude 17°47'04" and longitude 36°57'00", it follows the stream as far 
as the Baza River. 


b) It follows a tributary of the Baza River to latitude 17°47'05" and longitude 
36°57'44". 
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c) From that point, it follows a straight line to latitude 17°47'56" and longitude 
36°58'03". 


da) From that point, it follows a straight line--bypassing the existing land s.urvey-- 
as far as latitude 17°54'26" and longitude 36°56'42". 


e) From that point, it follows a straight line as far as the Inhangulue River at 
latitude 17°54'49" and longitude 36°57'11". 


f) From that point, it follows the course of the Inhangulue River downstream to the 
mouth of the Bons Sinais River. 


Zone To Be Included in the City of Quelimane 


The zone known as Zalala Beach has an area of 2,500 square meters formed by a regu- 
lar polygon that has already been demarcated. 


Description of the Xai-Xai City Limits 


The city of Xai-Xai has an area of 135 square kilometers. Its limits, beginning in 
the south and moving westward, are established as follows: 


1. a) From a point on the Indian Ocean coast at latitude 25°06'37" and longitude 
33°45'22", the line follows the interior shore of the bay to latitude 25°07'20" and 
longitude 33°42'55". 


b) From that point, it follows an unimproved dirt road northward as far as latitude 
25°04'46" and longitude 33°41'39". 


c) From that point, it follows a straight line westward as far as an unimproved dirt 
road at latitude 25°05'21" and longitude 33°39'22". 


d) From that point, it follows a straight line to a point where two unimproved dirt 
roads meet at latitude 25°05'29" and longitude 33°38'58". 


2. a) From latitude 25°05'29" and longitude 33°38'58", it follows the unimproved 
dirt road as far as the Limpopo River at latitude 25°04'12" and longitude 33°35'51”". 


b) From that point, it follows the thalweg of the Limpopo River upstream to latitude 
25°02'06" and longitude 33°35'02". 


c) From that point, it follows a straight line northward to latitude 25°00' and 
longitude 33°35'02". 


3. a) From latitude 25°00' and longitude 33°35'02", it follows a straight line to 
latitude 24°59'08" and longitude 33°37'24". 


5b) From that point, it tollows the thalweg of the Limpopo River downstream to lati- 
tude 25°01'46" and longitude 33°39'43" and the Ponela River. 


c) It follows that river to latitude 25°00" and longitude 33°41'02". 

















d) From that point, it follows a straight line in the direction of the Inhamissa 
Lagoon as far as latitude 25°00' and longitude 33°41'27". 


4. a) From latitude 25°00' and longitude 33°41'27", it follows the contour of the 
lake to latitude 25°00'44" and longitude 33°42'05". 


b) From that point, it follows a straight line to latitude 25°04'00" and longitude 
33°44'04". 


c) From that point, it follows a straight line to latitude 25°06'37" and longitude 
33°43" 22" . 


Description of the Tete City Limits 


The city of Tete covers an area of 286 square kilometers. Its limits, beginning in 
the south and moving westward, are established as follows: 


1. a) From latitude 16°14'52" and longitude 33°39'23", it follows the course of the 
Quiro River upstream to latitude 16°15'50" and longitude 33°37'24", where the river 
is crossed by an unimproved dirt road. 


2. a) From latitude 16°15'50" and longitude 33°37'24", it follows a straight line 
as far as National Highway No 103 at latitude 16°13'57" and longitude 33°34'38". 


b) From that point, it follows a straight line to the Caroeira geodetic marker at an 
elevation of 476 meters. 


c) From that point, it follows a straight line to the confluence of the Pote-Pote 
and Chimazi Rivers. 


dad) From that point, it follows a straight line to the point where the unimproved 
dirt road crosses the Nhamularo River. 


e) From that point, it follows a straight line to latitude 16°08'18" and longitude 
33°a! 28 : 


f) From that point, it follows a straight line to latitude 16°07'06" and longitude 
3a°a0' aos 


g) From that point, it follows a straight line to a point in the Mufa River at lati- 
tude 16°05'02" and longitude 33°25'18", 


3. a) From latitude 16°05'02" and longitude 33°25'18", it runs east along the unim- 
proved dirt road to latitude 16°04'28" and longitude 33°27'00". 


b) From that point, it follows a straight line to latitude 16°04'14" and longitude 
33°28'00". 


c) It follows the thalweg of the Zambeze River downstream to latitude 16°05'57" and 
longitude 33°30'0OO". 
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d) From that point, it follows a straight line to latitude 16°04'00" and longitude 
33°32'40" in a tributary of the Zambeze River. 


e) From that point, it follows a line to National Highway No 222, where that highway 
crosses the Panjovo River. 


£) From that point, it follows a straight line to a point in the Mepuno River at iati- 
tude 16°03'02" and longitude 33°37'0O0O". 


4. a) From latitude 16°03'02" and longitude 33°37'00", it follows the course of the 
river downstream to its confluence with the Revuboe River. 


b) It follows the course of the Revuboe River downstream to the point where it meets 
the Zambeze River. 


c) It follows the thalweg of the Zambeze River downstream to the mouth of the Quiro 
River at latitude 16°14'52" and longitude 33°39'23". 


Description of the Pemba City Limits 


The city of Pemba covers an area of 194 square kilometers. Its limits, beginning in 
the south and moving westward, are established as follows: 


1. a) From latitude 13°03'06" and longitude 40°33'30", where the Mechareme River dis- 
charges, it follows that river upstream to latitude 13°03'40" and longitude 40°32'25". 


b) From that point, it follows a straight line in the direction of the Toca River's 
tributary at latitude 13°04'52" and longitude 40°30'22". 


c) From that point, it follows a straight line until it meets the Cabaceira River's 
tributary at latitude 13°17'05" and longitude 40°27'59". 


ad) It follows the course’of that river upstream to latitude 13°08'24" and longitude 
40°27'°30". 


e) It follows a straight line westward to the confluence of the Sunho and Metalive 
Rivers at latitude 13°08'24" and longitude 40°24'27". 


2. a) From latitude 13°08'24" and longitude 40°24'27", it follows a straight line to 
a point on National Highway No 106 (the Pemba-Montepuez road) at latitude 13°04'16" 
and longitude 40°24'28". 


b) From that point, it follows National Highway No 247 toward Metuge as far as the 
‘alane River. 


©)’ Tt follows the course of that river to its mouth in Pemba Bay. 


d) From that point, it follows the inside of the bay to latitude 12°57'45" and longi- 
tude 40°28'57". 
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3. a) From latitude 12°57'45" and longitude 40°28'57" [as published]. 


b) From Muanhane Point, it follows the inside shore of the bay to latitude 13°03'06" 
and longitude 40°33'30" at the mouth of the Mechareme River. 


Description of the Lichinga City Limits 


The city of Lichinga covers an area of 290 square kilometers. Its limits, beginning 
in the south and moving westward, are established as follows: 


1. a) From the point where the tributary of the Lunguena River is crossed by National 
Highway No 536 at latitude 13°22'14" and longitude 35°19'22", it moves downstream as 


far as the Lunguena River. 


b) It follows that river upstream as far as a tributary of the Lunguena River at 
latitude 13°23'14" and longitude 35°14'42". 


2. a) From latitude 13°23'14" and longitude 35°14'42", it follows a straight line to 
latitude 13°33'24" and longitude 35°14'10" near the national highway. 


b) From that point, it follows a straight line to latitude 13°20'24" and longitude 
7258 oe 6 


c) From that point, it follows a straight line to the Nacatemba River at latitude 
13°16'48" and longitude 35°09'30”". 


ad) From that point, it follows the Nacatemba River downstream to its confluence with 
the Sambula Rive~. 


3. a) From the confluence with the Sambula River, it continues downstream to latitude 
13°13'00" and longitude 35°12'12". 


b) From that point, it follows a straight line to latitude 13°13'02" and longitude 
35°12'52" near the Lussanhando River. 


c) From that point, it follows the Lussanhando River downstream until it meets that 
river's tributary at latitude 13°11'16" and longitude 35°15'42". 


4. a) From latitude 13°11'16" and longitude 35°15'42", it follows the Lussanhando 
River's tributary to latitude 13°13'24" and longitude 35°16'09". 


b) From that point, it follows a straight line to latitude 13°16'33" and longitude 
35°19'04". 


c) From that point, it follows a straight line to the Matama mountain range. 


d) From the Matama mountain range, it follows a tributary of the Lacinge River as 
far as its confluence. 


e) From that confluence, it follows the Lacinge River upstream as far as the railway 
crossing. 
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f) From that point, it follows a straight line southward to latitude 13°22'14" and 
longitude 35°19'22"., 


Description of the Nacala City Limits 


The city of Nacala covers an area of 340 square kilometers. Its limits, beginning 
in the south and moving westward, are established as follows: 


1. a) From the boundary marker at latitude 14°39'38" and longitude 40°43'18", the 
line follows a straight line until it crosses National Highway No 8 (the Nacala- 


Monapo road) and the railroad at latitude 14°39'54" and longitude 40°40'18". 


b) From that point, it follows National Highway No 8 to the Napacala River at lati- 
tude 14°40'52" and longitude 40°40'18". 


2. a) It follows the Napacala River downstream to its confluence with the Maucuni 
River. 


b) It follows the Maucuni River to its mouth in Nacala Bay. 
=) It follows the inside shore of the bay as far at Racine Point. 
3. a) From Racine Point, it follows the inside shore of the bay to Cabo Melamo Point. 


4. a) From Cabo Melamo Point, it follows the inside shore of the bay to Compadji 
Point. 


b) From that point, it follows the inside shore of Porto Quissimajulo Bay to latitude 
14°33'06" and longitude 40°40'51" at the mouth of the Nipupulo River. 


c) It follows the course of that river upstream to latitude 14°33'38" and longitude 
40°43'03". 


d) From that point, it follows a straight line southward to the boundary marker at 
latitude 14°39'38" and longitude 40°43'18". 


Description of the Chokwe City Limits 


The city of Chokwe covers an area of 91 square kilometers. Its limits, beginning 
in the south and moving westward, are established as follows: 


I, a) From latitude 24°32'54" and longitude 33°03'03" at the Limpopo River, it fol- 
lows the unimproved dirt road as far as the irrigaticn channel at latitude 24°32'06" . 
and longitude 33°01'03". 


©) It follows the irrigation channel southward to latitude 24°32'54" and longitude 
33°00‘ 34". 


c) From that point, it follows a straight line westward as far as an unimproved dirt 
road (National Highway No 405) at latitude 24°33'02" and longitude 32°59'06". 








2. a) From latitude 24°33'02" and longitude 32°59'06", it follows a straight line to 
latitude 24°31'32" and longitude 32°56'36". 


b) From that point, it follows a straight line as far as a railway line at latitude 
24°30'32" and longitude 32°57'20". 


c) From that point, it follows the railway line to latitude 24°29'42" and longitude 
Ja°s0 aa 


d) From that point, it follows a straight line as far as the Limpopo River at lati- 
tude 24°26'51" and longitude 32°57'21". 


3. a) From latitude 24°26'51" and longitude 32°57'21", it follows the thalweg of the 
Limpopo River downstream to latitude 24°32'54" and longitude 33°03'03". 


11798 
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MOZAMB IQUE 


BLACK MARKET THRIVES IN COMMUNAL VILLAGES 
Maputo NOTICIAS in Portuguese 12 Dec 81 p 3 
[Article by A. Naroromele] 


[Excerpts] Peasants in several communal villages in Cabo Delgado Province are 
concerned about an increasingly active movement in speculative practices, the 
illegal sale of certain essential products and the unfair transfer of products 
from the country to the cities. "If the battle against black marketeers is waged 
only in the urban centers, the speculator will be able to take refuge in the com- 
munal villages," a village official told our reporters. 


According to a peasant from Palma District, while they are consolidating their 
cross-the-border black marketing systems, for more delicate negotiations, the 
speculators are creating a network of agents to victimize the villages, with 
goods produced locally or acquired in other regions of the province. 


In various villages in the liberated zones of Mueda, there are even secret booths 
which will sell as many cigarettes--of all brands--as the customer needs, if he 
is willing to add 25 to 50 meticals to the price of the product. 


Village Bazaars Black Market Centers 


in this way, the real purpose of creating bazaars in rural communities is being 
distorted by the black marketeers. The speculators invade the rural bazaars as 
easily and quickly as they disappear, depending on the circumstances. 


"When they are not in sight, they are either waiting for another opportunity or 
they are taking the products to the cities to sell them there," an older resident 
of Chiure District reported, adding that "the situation is gradually reducing us 
to hunger, because they keep taking everything away." 


According to the peasant, the rural population has unknowingly helped to aggra- 


vate the problem by continuing to sekl to the speculators, attracted by the 
arices offered for their goods. 


4362 
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NAMIBIA 


COMMENTS ON PROBABILITIES BASED ON SWAPO-ZAMBIAN COLLABORATION 
Windhoek REPUBLIKEIN in Afrikaans 23 Nov 81 p 6 
[Editorial: "The SWAPO Game" ] 


[Text] During the past few days SWAPO's double barrel gun has been at it again and 
as usual it has fired somewhat aimlessly. 


SWAPO leader Sam Nujoma has been making one inciting speech after another in the 
most important centers of Zambia with the full approval of his host. 


The leveling of the other gun barrel was the acceptance of the most recent Western 
proposals for a solution of the South-West Africa problem. 


Zambian support has been just a matter of fact, but its aim is set upon all of this 
and the introduction to Nujoma's safari had already been outlined by Kenneth Kaunda's 
radio address which had the aim of paving the way for SWAPO's campaign in his own 
country. 


Unfortunately for Kaunda this is a typical tactic of communism and Vietnam is an out- 
standing example of this. 


It was just in those days that the greatest victory on the field of battle was scored.,, 
after peace was concluded at the conference table. 


But SWAPO is wily even in this kind of trick by reserving for itself two conditions 

on the above proposals. These conditions can unravel in any direction to suit SWAPO 
in a future chess game. With that the initiative can lead to failure or it can 
succeed. However, should it succeed, it is obvious that in the SWAPO idiom this would 
be a success for this terrorist organization. 


The question comes up as to the reason of this crusade through Zambia on the part of 
SWAPO. 


This must of necessity be figured out with the future of South-West Africa in mind, 
irst of all there is the improbability of SWAPO taking over the government here, 


Thus Zambia will have to form a first link in the vital line to the far north of the 
continent. 
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The more probable second possibility is that SWAPO wants to continue its struggle 
within South-West Africa/Namibia and Zambian goodwill is a prerequisite for a supply 
route for terror against the very people which Nujoma supposedly wants so much to 
serve. 


The series of meetings in Zambia have served Nujoma as an excellent groundwork in his 
attempt to capture the best of two worlds. 


But the game of "conquering through peace" wil] not succeed in this case as it did 
previously in Vietnam and later even in Rhodesia. 
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NAMIBIA 


COLORED PARTIES' DISUNITY A THREAT TO DTA 
Windhoek DIE SUIDWESTER in Afrikaans 18 Nov 81 p 3 
[Article by Jonathan Sam: "Unity Ideas as Dead as a Door Nail" ] 


[Text] For all practical purposes ideas of unity among the three colored parties are 
as dead as a door nail, according to what DIE SUIDWESTER learned this morning from 
an authoritative source, 


After the Labor Party of Barney Barnes, the Liberal Party of A, J. F. Kloppers, and 
the Democratic National Party of J. J. Julius held another round of talks last night 
the three parties this morning were still in the same spot where they were before. 


This impasse came about after the parties of Messrs Kloppers and Julius had applied 
for affiliation with the DTA [Democratic Turnhalle Alliance] which had recommended 
that they dissolve their parties and join Mr Barnes. 


Signs that thoughts of unity were dead from the start were visible as early as yesterday. 


Member of Executive Committee Reggie Diergaardt had already branded these thoughts as 
nonsense" as early as the first round of the talks chaired by Piet Junius of Rehoboth, 
DIF SUIDWESTER learned from a reliable source that Diergaardt was warned twice by 

K, Kaura to withdraw his remark after he refused to do so the first time. 


The impasse in the negotiations has now been reached because Kloppers and Julius are 
refusing to disband their parties while the Laborites insist that they constitute the 
only colored party authorized to affiliate with the DTA. 


This morning Mr Kloppers himself gave confirmation to DIE SUIDWESTER that he would 
never join the Labor Party under Mr Barnes, because "the record of Barnes is too black," 


He stated that the front page report in yesterday morning's issue of REPUBLIKEIN, 
under the headline: "Rumors About the DTA Shattered" was misleading. He said that 
there never was any idea that he and Julius had to join up with Barnes "as subjects" 
but that all three parties must form a unit on the basis of equality. DTA's insis~- 
tence that the three parties must merge is being questioned since the DTA's consti- 
tution has now been amended to accommodate any political party which subscribes to 
its policy. 
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Observers are of the opinion that the DTA now wants to use the coloreds to give proof 
of unity within the wavering alliance. 


This morning Barnes insisted that his doors are still open for further discussions. 


7964 
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NAMIBIA 


ECONOMY COULD SAVE WHITES IN ADVERSE POLITICAL FUTURE 
Windhoek DIE SUIDWESTER in Afrikaans 26 Nov 81 p 4 
[Article by Roy Allen: "Critical Times Await South-West 's History" ] 


[Text] In the following several months the South-West will be going through still 
another critical period in its eventful history. This is a country which at one time 
or another has had to attend to problems with all its ethnic groups: tribal fights 
and disputes over land regions between Namas, Hereros, Basters, Damaras and Ovambos; 
the tribulations of the earlier pioneers in a hard and merciless land, the colonial 
disputes and the painful droughts. 


Those whose predecessors had to go through hardships and trials to stake out a claim 
and hold on to it in this mainly semi-desert land are now looking to the future not 
without some fear and doubt, because an entire way of life is being threatened by far 
reaching changes which may come about. 


Fear (actually rage) is surely understandable and justifiable in a case where a new 
form of government can lead to the loss of a man's possessions, for which he has 
worked hard, and the basic freedom which we enjoy. 


Une or another form of a final order of things will be ensuing from the present poli- 
tical struggle. We do not know whether this will be in the form of an internationally 
cecognized independence or an internal arrangement having UDI characteristics, 


aicnough the latter possibility wald appear to be more in the interest of maintain- 
ing the status quo, the pressure for an international settlement is very great both 
within and outside this country. 


Then again it is impossible to reliably forecast the results of a general election and 
it is for this reason that doubt, concern and confusion are so rampant. 


But now the good news: 


This country, whose population descends from settlers, is fortunate because it has 
inherited the endurance, capabilities, toughness and dedication of three or more 
generations. These are characteristics passed on from those trail blazers who 
barehanded led oxcarts over impossible mountain passes and who, through hard work, 
patience and faith, were able to grow crops in places whitch were not much more than 
dust spots. 
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We will have to fall back to these characteristics in the near future. 


But will the answer be to take up arms against problenms...with more clashes and dis- 
putes? Or will this be really unnecessary and instead undertake a peaceful transition 
to a new order of things? 


It seems that in the midst of all this depression, lack of confidence and hesitation, 
the general inclination is to go in the direction of one or another form of recon- 
ciliation. 


If there is to be true reconciliation then it must first take place among the whites, 
where there are common interests and where these interests are also being spelled out 
and protected in various ways. 


The white man has the right to be proud of his contributions. 


Here, in one of the most inhospitable regions of Africa, he has made notable contri- 
butions. In the second half of this century South Africa put its expertise and re- 
sources at the disposal of this country and provided roads, railways and communication 
systems which have brought about vitality in business and industry. 


Afrikaners, Germans and Englishmen continue to work side-by-side to keep this system 
going and to expand it along with blacks and coloreds. 


South-West Africa is moreover a land on which work must continue to be done. The 
systems require continuous inspection, maintenance and without these they will be- 
come inoperative. 


A new government which is out of touch with these realities will be dependent on 
these skills and on their preservation, and at the same time it will have to maintain 
economic ties with South Africa, regardless of any political differences, 


This is the lesson learned by Mozambique, Swaziland, Botswana and Zimbabwe all of 
which maintain trade relations with South Africa, 


It is therefore not a question of running away, but rather of standing fast and con- 
solidating. Each one of us should realize one's own individual values and the contri- 
butions which we can make in che approaching challenge. 


Changes may well be on their way and some adaptations may be necessary. The aspira- 
tions of black people must be given consideration, but these aspirations will be recog- 
nized and controlled by the black peoples own leaders and need not entail new problems, 
because a community with its own social preferences has already been formed. 


A state of affairs under a new order of things will not he much different than the 
present one. For a period the economy could end up moving at a low level, in the 
event of an exodus of professional people and trained experts, but there will be a 
call to close ranks, to adapt to a changed environment and to maintain the will and 
dedication characteristic of people with backbone and faith. 
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NIGERIA 


i.4.C0S COMMENTS ON RAWLINGS TAKEOVER IN GHANA 
4B061918 Lagos International Service in English 1630 GMT 6 Jan 82 
‘Station commentary] 


{Text] The fact is now clear as to who exactly is in the saddle of utmost power 
in Accra, Ghana. Flight Lt Jerry Rawlings seems to be in definite command and 
control of the affairs of state and he is making obvious moves to consolidate his 
hold. The coup that returned Rawlings and his associates to power certainly did 
not come as a surprise to any keen observer of Ghanaian politics in recent months. 
It was preceded by long weeks of rumors of a possible coup in the streets of 
Accra, Kumasi, Takoradi and other important Ghanaian cities. 


It might be necessary at this point to establish a very important fact, the question 
of who rules Ghana at any given time is entirely the business of Ghanaians. 

However, the nature of relations between Nigeria and Ghana do justify a comment 

on the recent political development in that country. 


In ousting the civilian administration from power, Jerry Rawlings corrupts the now 
very familiar but rather pedestrian sing-song of all coupmakers. He accused the 
Limann administration of greed and corruption, claiming that his intention was 

to eliminate corruption and indiscipline from Ghanaian public life. 


The Rawlings charge seems to have some credibility and Dr Limann himself had 
earlier accused senior government officials of being detached and insensitive to 
the sufferings and problems of the ordinary Ghanaian. But this admission itself 
does not provide enough grounds for a violent change of government. The present 
severe economic problems of Ghana were not the making of Limann and his aides. 

” fact, they did inherit a pathetic country in every respect. The heritage was 
om empty treasury with little hope for recovery. 


Resides the economic situation, perhaps the root problem which Limann had to 
contend with was the mass exodus from the country by both skilled and unskilled 
nersons. Jerry Rawlings is right in believing that the general situation is fairly 
»ope!less, But it is doubtful if he has the panacea to all the problems now 

ef licting the Ghanaian society. The truth is that his brief stay in government 

in 1979 did not bring needed solutions to the problems of that country. The fairly 
traumatic and ill-coordinated shock measures which he initiated only produced a 
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momentary euphoric applause which would have died down if he had remained in 
power. In fact the alleged gains of his so-called 4 June revolution had come under 
severe public criticism in recent months. 





In this regard, the second coming of Jerry Rawlings can be viewed as an act of 
self-preservation. It was an act in which he was ostensibly given a considerable 
helping hand by admissions of Dr Limann himself. From the beginning the J. Rawlings 
specter hung over the ousted Limann administration like a sword of Damocles. 

He failed to take decisive action to remove that specter. 


Secondly, a lot of unnecessary time and energy was wasted in a fruitless attempt 
to keep the press under the full control of the administration. This was a costly 
mistake which should have been amended. 


Thirdly, Dr Limann failed to lobby effectively to gain parliamentary approval for 
his economic and budgetary measures. But in spite of everything, he has succeeded 
in gaining some confidence from credible foreign investors for the possible 
recovery of the Ghanaian economy. This perhaps is the exact reason why the violent 
change of government might ultimately prove not to be in the best interest of Ghana 
and its people. The truth is that unstable political climate cannot attract 
substantial foreign investment for any country. This is because every investor 
preters a stable political order to enable him to make gains on his investments. 


On the whole, it is believei that the popularity of Jerry Rawlings is exceptionally 
high among ordinary Ghanaians who bear the brunt of the economic situation, yet 


it must be noted that it is always better to govern with the mandate of the people 
as decided by the democratic process. 


CSO: 4700/523 
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NIGERIA 


NAMIBIA, CHAD, ECONOMY SEEN AS MOST PRESSING CONCERNS 
AB081721 Lagos International Service in English 1230 GMT 8 Jan 82 
[Commentary by Daniel Adewayo] 


[Text] There is no doubt that the central issue of major concern to Africa in 
1982 will be the Namibian independence question. The patience of Africa has been 
overtaxed. Africa is now disillusioned and disenchanted with the continued 
intransigence of the apartheid regime in South Africa over this issue of serious 
concern to Africa. Also, there is what now appears to be the tacit support of the 
Western nations for the racists and their obnoxious policy. 


Since all the contending sides of the Namibian issue have tentatively agreed that 
the territory must be granted independence this year, Africa must not allow or 
agree to any plan that will make this unrealistic. Everything possible would have 
to be done to put pressure, both political and economic, on the Western nations 

to abide by the terms of the independence agreement. 


Since the United Nations has declared 1982 year of observance of sanctions against 
apartheid South Africa, all African nations must ensure strict adherence and also 

be on the lookout for sanction busters. The year must be used to advantage to 

dent, if not destroy, the apartheid machinery. But whilst doing this, the continent 
‘annot afford to neglect the military option. It should be made clear to the 
backers of apartheid that the continent will resort to military solution if peaceful 
means fail. After all, it is only the heroic struggle of the freedom fighters 

that has so far brought about the current international concern for Namibia. 

Nigeria again has to blaze the trail as she did when the Western powers dilly- 
dallied over Zimbabwe. 


Jespite the oil glut and the worldwide recession, there are still some cards that 
she could play in the economic sector. But it is in the area of support for SWAPO 
that our weight must be felt most. We must increase our contributions to the 
iiberation struggle, financially and materially, and any attack on any one of the 
rrontline states must be denounced vehemently by Nigeria. Nigeria, and Africa 

as a wnole, must use all available opportunities to let the backers of the racist 
cegime know that the time for action has come. SWAPO must therefore be given the 
lece@ssary encouragement and the means to effectively prosecute the liberation war. 
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Another issue that will probably dominate the African political scene in 1982 is 
the intractable Chadian crisis. Already the issue is assuming some unpleasant 
international dimensions. The crisis must not be allowed to degenerate to the 
extent that Chad becomes, like Congo before it, the battleground for superpower 
confrontation. Chad is a serious test case for the OAU and Africa. But as a 
nextdoor neighbor, Chad and her problems are of serious concern to Nigeria. 

A case in point is the wave of victims of the war who daily pour into Nigeria to 
seek refuge. They have to be taken care of. And more important is the lives of 
our soldiers who are serving in the continental peacekeeping force in Chad. 

Since Nigeria spearheaded the peace initiative that led to the present state, 

we must continue to search until a lasting solution is found. It is in Nigeria's 
best interest that peace returns to Chad. 


Nigeria, in 1982, will have to be more concerned with economic cooperation in the 
continent. She has to ensure that ECOWAS goes from strength to strength and to 
see to the achievement of the laudable objectives of the economic community. 

More important is the need to promote intra-African trade and joint economic 
ventures, particularly in the area of raw material exploitation and development. 
All these would no doubt require a huge outlay of money at a time of stringent 
economic measure at home; but this is the lot of any nation that finds herself 
entrusted with leadership. The United States shoulders most of the burden of the 
Western world while the Soviet Union does the same for the East. However, charity 
must begin at home. For Nigeria's words and deeds to be respected and taken 
seriously, she must ensure unity, peace and stability at home. 
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NIGERIA 


BENDEL OFFICIAL: 35,000 TEACHERS ON STRIKE 
ABO71320 Lagos NAN in English 1250 GMT 7 Jan 82 


'Text] Benin, 7 Jan (NAN)--—The Bendel commissioner for education, Dr Robson Momoh, 
said today that government was trying to solve the problem which resulted in the 
current strike of nearly 35,000 teachers of the state. 


He told NAN in an interview that "we had no sleep last night and we have been 
meeting all through this morning to resolve the issues."" Dr Momoh said that he 
would issue a "comprehensive statement after our meetings."' He did not specify 
when the statement was expected. 


Yesterday, the Bendel state wing of the Nigeria Union of Teachers (NUT) called out 
its members on strike with immediate effect to back up a four-point demand from 
the state government. 


The chairman of the union, Chief Obaro Aso, told a news conference in Benin that 

the demands were the minimum conditions that must be met before a call-off could 

be considered. These include the payment of outstanding salaries up to and including 
this January and the full payment of tuition subvention to all schools, which 

Chief Aso said was in arears for two and a half school terms. 


Others are the payment of outstanding leave transport grants to all teachers as 
well as the restoration of the salaries of professional teachers who are under- 
going [word indistinct] program at various colleges of education in the state. 


According to Chief Aso, teachers now (?had a standing) order to embark on industrial 
action in the future if by the first of any month the salaries of the previous 
ionth had not been paid. 


‘nswering a question, Chief Aso said the only way any government could avoid 
*inancial embarrassment was not to tamper with its recurrent expenditure which he 
alleged was done in Bendel. He said that the state's educational policy could 
rave been smoothly implemented if the memorandum the NUT submitted to the Bendel 
state government at the beginning of the present administration had been taken 
2erfously. 








Meanwhile, students of the College of Education in Benin City today began a 
boycott of classes in protest against the non-payment of their salaries and 
allowances. But the provost of the college, Rev Father Uwaifo, said he was not 
aware that the state government had stopped the students salaries. 


The students told a correspondent of the News Agency of Nigeria [NAN] that they 
would meet with their counterparts in other parts of the state to consider a joint 


action against the government. 


Earlier today, the state governor, Professor Ambrose Alli, made an unsuccessful 
attempt to hold a meeting with teachers at the Eghosa Grammar School grounds. 


Chief Aso explained however that the message of the governor's intended meeting did 
not reach his union until the governor arrived. 
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NIGERIA 


BRIEFS 


LOW OIL PRODUCTION--Lagos, 10 Jan (AFP)--Nigeria's oil production last year was 
the lowest for 10 years, industry sources said here last night. However the 
December figure of 1,820,000 barrels a day--which brought the 1981 daily average 
to 1,450,000 barrels--was a considerable improvement on earlier in the year, the 
sources noted. In the first quarter the daily average was 1,977,000 barrels, 

the second quarter saw a drop to 1,434,000 barrels, while a record low was reached 
in the third quarter with only 846,000 barrels a day. Since August--the worst 
month, when production only reached 708,000 barrels a day--Nigeria has cut its 

oil prices, resulting in a recovery in sales. The last quarter's production was 
1,554,000 barrels a day, selling at what unofficial sources said was 33.75 dollars 
a barrel. However, a reliable source said next year's government budget is based 
on exports of 1,300,000 barrels a day at $34.5 a barrel. Internal consumption 

is of the order of 200-250,000 barrels a day. [Text] [AB101340 Paris AFP in 
English 0823 GMT 10 Jan &2] 


GOVERNOR CONFIRMS IMPEACHMENT MOVE--Calabar, 6 Jan (NAN)--The Cross River governor, 
Dr Clement Isong, confirmed in Calabar on Monday that there were moves to impeach 
him. He told a news conference that the impeachment move was an open secret but 
added that he had not committed any impeachable offence. He remarked that there 
was nothing wrong for those who had powers to impeach to shout, but the important 
thing is to see whether it can be carried out successfully. Governor Isong 
described the move as a blackmail which he would not succumb to [word indistinct] 
fsong explained that part of what caused the strained relationship between him and 
the State Assembly was his reluctance to sign into law the i3 million raira 
supplementary budzet which was 2.3 million over what he presented at che close of 
last year. [Ex pt] [AB061520 Lagos NAN in English 1450 GMT 6 Jan 82] 


PAPER QUESTIONS AHIDJO VIST--President Amadou Ahidjo of Cameroon's visit to 
Nigeria is the topic discussed by the DAILY SKETCH. The paper wonders why the 
Cameroonian leader chose to visit Nigeria at this time when the nation is still 
mcurning and honoring our servicemen who were gunned down by his soldiers for no 
just cause. The SKETCH urges President Shehu Shagari to remind President Ahidjo 
and other heads of neighboring states that patience has limits and that Nigeria 
has the capability to hit back if the occasion demands it. [Excerpt] [AB121025 
Lagos International Service in English 0930 GMT 12 Jan 82] 


65 











KADUNA ASSEMBLYMEN SUSPENDED--Kaduna, 6 Jan (NAN)--Three NPN members in the Kaduna 
House of Assembly were today suspended from office. The suspension followed the 
recommendation of the NPN parliamentary group after a meeting held yesterday. 

The legislators, who are also chairmen of committees in the house, are Alhaji 
Tukur Idris, NPN, Bakori North, (local government); Alhaji Aliyu Malumfashi, NPN, 
Malumfashi (finance); and Malam Dogara Aliyu Musa, NPN, Jemaa Stutu (health). 

When the house resumed sitting today, the majority leader, Alhaji Dauda Mani, 
moved a motion for the suspension of the three legislators. The former minority 
leader in the house, Mr Bitrus Duniya, cpposed the motion and urged the minority 
leader to disclose the offences of the legislators. The speaker, Alhaji Mamman 
Dan-Musa, however, refused to disclose their offences because, he said, the offences 
were not against the assembly but the party. The house then appointed Alhaji 

Abba Kalle to act as the chairman of the Local Government Committee, Alhaji Bello 
Abdullahi (Finance Committee) and Mr Dominic Yori (Health Committee). [Text] 
[AB061733 Lagos NAN in English 1520 GMT 6 Jan 82] 


NPN SUSPENDS FOUR LEADERS--The National Party of Nigeria [NPN] has announced the 
suspension of four of its leading members of the Lagos state branch. The suspended 
party men are Babbs Akerele, the state chairman of the party; Gbolaro Alatishe, 
the secretary; Dr Wahaf Disumu, the minister of housing and environments and 

R.O. Djimadu. A statement signed by the national secretary of the NPN and 
released today in Lagos said the disciplinary action was taken against them for 
challenging directives from the national headquarters of the party. Further 
disciplinary actions, the statement said, might be taken if the affected members 
did not show any sign of remorse for their disrespect for the party's constitution 
and authorities. [Text] [AB052154 Lagos Domestic Service in English 2100 GMT 

5 Jan 82] 
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RWANDA 


BRIEFS 


NEW LEGISLATURE SWORN IN--The 64 deputies of the National Development Council have 
taken the oath at the palace of youth at (Kinyahurura) in the presence of president- 
founder of the MRND [National Revolutionary Development Movemert] and president of 
the republic, Maj Gen Juvenal Habyarimana, and the secretary general of the movement 
Habymana Bonaventure, as well as the MRND central committee and government members. 
[Text] [EA082012 Kigali Domestic Service in French 1115 GMT 8 Jan 82] 
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SAO TOME AND PRINCIPE 


BRIEFS 


GOVERNMENT RESHUFFLE--President Pinto da Costa, chief of the government, has decided 
to assume the portfolio of defense and national security, replacing Col Daniel Lima 
dos Santos, who was dismissed from the government, the Angolan ANGOP press agency 
announced on 2 January. Moreover, Joaquim Rafael Branco has been appointed minister 
of education, replacing Maria Amorim, who was simultaneously minister of foreign 
affairs. [Text] [Paris LE MONDE in French 7 Jan 82 p 6] 
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UGANDA 


CADETS COMPLETE TRAINING IN SUDAN 
EA052334 Kampala Domestic Service in English 1700 GMT 5 Jan 82 


[Text] Sixty Ugandan cadets and NCO's have passed out after completing a 9-month 
intensive military training at the Sudan Military College at Wadi Sayyidna. The 
Sudanese first vice president, who is also the minister of defense and commander 
in chief of the Peoples Armed Forces, Gen ‘Abd al-Majid Khalil, Ahmad [name as 
heard] officiated at the colorful passing out parade. The vice president also 
presented awards to the best performers during the training. 


In his speech, the chief of staff of the Sudanese Peoples Armed Forces, Gen (Izz 
id-Din 'Ali Malik), reaffirmed Sudan's commitment to good relations and willingness 
to prop up Uganda's security personnel in terms of military training. The general 
said the college is reputed for its production of capable, well-trained and active 
officers. He further said that the Sudan, as a committed member of the OAU and in 
conformity with the organization's charter, is ready to generallly give assistance 
and advice to Uganda and to help Uganda overcome her security problems. He further 
pointed out that already Tanzanian and Somali officers have been trained at the 
Sudanese Military College as a gesture of cooperation and good neighborliness. 
General Malik pointed out that cooperation between Uganda and the Sudan was of 
paramount importance. 


In reciprocation, the chief of staff of the Uganda Liberation Army, Brig Oyite 
Ojok, deeply appreciated Sudan's gesture of friendship to Uganda. He noted that 
Uganda is aware of the sacrifices which Sudan has offered in order to assist 
Uganda overcome her security problems. 


He paid glowing tribute to the former commandant of the college, who is now the 
president of the Executive Council of Southern Region, Major General Qasmallah, 
for the efforts he exhibited in the initial training of the graduates. The chief 
of staff noted that the occasion was a practical example of friendliness and a 
demonstration of solidarity between the Sudan and Uganda. He added that it is 
also an indicator of the need for African unity. The brigadier noted further that 
African unity or any other unity is meaningless if we cannot be helpful to each 
other. He asked the graduates to put into practice what they had learnt in their 
training and to impart the knowledge to their colleagues. 
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And in his speech the commandant of the college, Brigadier (Fadhil), noted that 
the intimacy of brotherhood between Uganda and the Sudan breeds enthusiasn, 
activity, discipline and projects and cordial relationship between the Arab and 
the African world. [Sentence as heard] He noted that the graduation of the sixth 
batch of cadet officers and the NCO's, who were vested with a sense of duty and 
honesty, will protect their motherland. Meanwhile, the chief of staff and the 60 
cadet officers have arrived home. 


Whiie in the Sudan, Brig Oyite Ojok attended the Sudanese independence day cele- 
brations at the People's Palace and held fruitful discussions of mutual interest 
and cooperation with the first vice president, who is also the minister of defense 
and commander in chief of the Peoples Armed Forces, Gen ‘Abd al-Majid Ahmad Khalil 
[name as heard], and the chief of staff of the Sudanese Peoples Armed Forces, 

Gen (Izz id-Din Ali Malik). 
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UGANDA 


BRIEFS 


POSTAL, TELECOMMUNICATIONS RATE INCREASES--The minister of power, posts and 
telecommunications [title as heard], Mr Akena P'ojok, has released revised rates 
for telecommunications and postal services. The new rates are effective from 

1 January 1982. A statement issued in Kampala yesterday said internal calls 
have been increased by 300 percent while international calls are increased by 
500 percent. Telexes ar2 increased by 399 percent, telegraphs and phonograms by 
421 percent, and radio call services by 300 percent. In postal services, the 
increase for inland postage is between 220 percent and 300 percent while inter- 
national postage [words indistinct] is between 225 percent and 400 percent. 
Details of the new rates will be published and circulated to the public. [Text] 
[EA061226 Kampala Domestic Service in English 0700 GMT 6 Jan 82] 
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ZIMBABWE 


PARLIAMENTARY LEADER MUTASA REVIEWS SITUATION IN SOUTHERN AFRICA 
Havana VERDE OLIVO in Spanish 29 Oct 81 pp 18, 19 


/Interview with Didymus Mutasa, president of Zimbabwe's Parliament, during last 
September's interparliamentary meeting in Havana by Juana Carrasco/ 


/Text/ Didymus Mutasa speaks in a slow and soft voice but the string of truths 
dealing with the suffering and struggles of the African nations have a particularly 
strong ring. Mutasa, who is president of the Zimbabwean Parliament and member of 
the Central Committee of the ZANU-Popular Front, led his country's delegation to 
the 68th Interparliamentary Conference held last September in Havana, and it was on 
that occasion that he agreed to give this interview to VERDE OLIVO. 


We saw him shortly after he delivered his address to the interparliamentary meeting 
denouncing the actions of the Pretoria regime in the Southern African cone and 
that was one of the topics touched on during the interview. 


"Zimbabwe's struggle for independence was carried out at the cost of much suffering 
but our still recent victory sets an example in the area. We are living very near 
South Africa and together with Mozambique, Zambia, Botswana and Angola we form the 
front-line states firmly supporting the liberation movements of SWAPO and the 
African National Congress; for that reason, we are the target of aggression on the 
part of the Pretoria Government," he told us. "Those who support apartheid are very 
anxious to keep things as they are in Namibia where, with the backing of 100,000 
troops and powerful weapons, they are engaged in a war against the Namibian people. 
With these means, they plunder, burn and bomb villages and schools, they massacre 
the population and round them up into concentration camps.” 


And he added: 

"This state of affairs is also supported by Western countries which are insensitive 
to the wishes of the Namibian people because they participate in the exploitation of 
Namibia's vast resources." 


U.S. Interference 


The Zimbabwean parliamentarian explained in detail the U.S. position regarding that 
region: 


"The United States supports South Africa's racist regime to protect its own economic 
interests because it has very large investments in that country and realizes what a 
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totally independent African continent would mean for such investments. The United 
States is facing problems in its relations with Africa because we are waking up and 
recovering from the disease of exploitation. Naturally, we want to trade with our 
friends and with those countries which came to our assistance during our wars of 
liberation, something which, undoubtedly, does not appeal to the United States which 
fears this and there lies the reason for their interference in the internal affairs 
of many countries.” 





Didymus Mutasa's assessment is valid for other areas of the world and, in his 
opinion, U.S. interference and efforts to obstruct peace are obvious: "For instance,’ 
he says, “the United States supports Israel's aggression against the Palestinian 
people, its armed operations against Lebanon, its bombing of nuclear installation 

in Iraq all of which clearly indicates that the Americans are the ones who cause 
international problems and, consequently, their arguments about wanting peace are 
false. The people are the on ; who really want peace and will fight to achieve it." 


"Many countries have underscored at this meeting the lies of the United States but 
they do not want to look into them in absolute terms. There is the bacteriological 
attacks against Cuba, a country trying its best to meet the demands and needs of its 
own people but being constantly confronted with U.S. aggressions; the same happens 
in Africa and in other regions." 


Solidarity Against South Africa 


The ZANU-PopularFront leader goes on to discuss the situation in the Southern African 
cone and denounces South Africa's increased aggressiveness in that area. 


"South Africa encourages acts of sabotage in our country. Many of our countrymen 
emigrated to South Africa during the Murorewa government. This is a serious problem 
and serves as a good example of the kind of activities carried out by that country. 
The same is happening in Zambia, in Mozambique and now we have the aggressive 
invasion of Angola." 


"Our front-line countries held a meeting in Algeria and I can tell you that we are 
determined to fight that aggression which is not just another aggression but the 
most serious South African attempt to spread apartheid. We will not abandon Angola 
to fight alone and I am certain that the front-line states will be able to reach 

an agreement to send our troops to fight alongside with our Angolan brothers and 
prevent South Africa from keeping any part of that country's territory." 


"It goes without saying that solidarity is important, particularly among nonalined 
countries," said Mutasa in answer to a question on that subject, and he added: 

"The nonalined countries have a better understanding of our problems and this is why 
we must turn to them for assistance and solidarity. During this conference, we have 
seen how the United States, Australia, Britain and Canada were clearly opposed to 
the charges brought up by us mainly because those countries support the regime of 
South Africa, a country where they have many investments." 


"When we issue a call to fight South Africa, we do not mean to merely fight against 


that symbol of apartheid but also against other countries with investments there," 
the president of the Zimbabwean Parliament pointed out. 
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More than 50,000 African children died last year in the infernal reservations of 

the Bantu homelands. Eighty percent of the South African population is forced to 

live in these abominable places and this is an affront to the black majority popu- 
lation. Didymus Mutasa notes that the origin of these problems lies with colonialism 
and that because they also suffered from the same colonial exploitation, many countries 
of the nonalined movement understand the problem of malnutrition. 


“As Comrade Fidel Castro rigntly said, many South American children and youths die 
due to malnutrition but South Africa is one of the richest countries of the world 

in terms of per capita income though only the whites enjoy these riches. Therefore, 
the solidarity of nonalined countries is very important if our defense of human 
rights and of the dignity of the people is to become a reality.” 


Emphatically, he went on to say: "In my opinion, we cannot stop fighting until all 
Africa is free and, consequently, we must use the solidarity of the nonalined move- 
ment to obtain the independence of Namibia and of the South African people. Our 
sympathies lie with these long-suffering peop’ s which is why we are trying to help 
them as best we can and why we support the ANC and SWAPO." 


Not A Genuine Dialogue 


Zimbabwe, after winning its independence 2 years ago, is now engaged in an econanic 
struggle to overcome underdevelopment and the most important issue in that respect 

is the problem of the land held by a small number of whites many of whom are absentee 
owners. Measures to solve that problem are being studied and they are part of a 
coordinated program which includes the construction or reconstruction of schools, 
bridges and houses destroyed during the war of liberation. "We are applying our 
efforts to that task which is of paramount importance and will work to the advantage 
and for the benefit of our people," said the Zimbabwean parliamentarian who pro- 
ceeded to analyze some eocnomic problems facing what is known as the "Third World." 


"I do not really think that what is known as the North-South dialogue is a genuine 
dialogue. If the North was acting in an honest and fair way, there would be no 

need for a dialogue because it would simply implement the necessary measures; but 
when one looks at the issues so rightly mentioned by Comrade Fidel Castro, when one 
sees the amount of resources and money which come out of the "Third World” and go to 
the developed countries, one can appreciate the real threat that this represents for 
underdeveloped countries." 


"In Africa,” Mutasa points out, “only one-seventh of the continent is productive 
while the rest remains untapped. If we could develop two-sevenths of our continent, 
the entire African population would benefit tremendously. The countries of the 
northern hemisphere are well aware of this but do nothing in that direction; they 
merely talk and words do not bring wealth to the nations of the southern hemisphere. 
This is why, in my opinion, the dialogue is not a sound and genuine one but just 

an excuse used by the North to buy time. This is what the Federal Republic of 
Germany, Britain--currently facing one of the worst economic situations in the 
world--the United States and Canada are doing." 


Then, how can this situation be solved? we ask him. His answer comes quickly: 

"I think that the way to solve it is to create an economic bloc of what are known 

as the south countries; to establish commercial ties; to try to establish preferential 
agreements between our countries; to try to sell our commodities at the highest 
possible prices to the countries known as north countries; to develop our industry 

in such a way as to stop being mere producers of raw materials which the developed 
countries process and manufacture then send back to us as goods sold at incredible 


prices. This is how we are being constantly exploited." 
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The interview is coming to an end. But Didymus Mutasa, president of the Zimbabwean 
Parliament, wishes to express his appreciation for the way he was treated in Cuba, 

to explain his impressions on this hard working nation, to tell us that he enjoyed 
listening to Fidel's speech “openly expressing the feelings of the underdeveloped and 
oppressed people," and to convey his deep emotion as he observes what “the Cuban 
people are doing in spite of the handicaps and obstacles which the United States sets 
on their path.” 


"In this kind of struggle," he said, "although we cannot be of much help we are 

certain that they will win. We feel that this will happen when we see the Cuban 
people mobilized, well armed and ready to defend their country. It is something 
that truly moves us deeply and we hope that Cuba's example will spread. Thanks, 
many thanks to Cuba for setting us this example.” 
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